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Upute za uporabu i postavljanje
Susilica s odvodom zraka

Prije postavijanja - instaliranja - prve uporabe, obvezno procitajte upute
za uporabu. Time cete zastititi sebe i izbjedi oStecenja.
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Vas doprinos zastiti okolisa

Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza §titi uredaj od ostecenja tije-
kom transporta. Ambalazni materijal
odabran je imajuci u vidu utjecaj na
okoli§ i moguénost zbrinjavanja te se
zato moze reciklirati.

Recikliranjem ambalaznog materijala
Stede se sirovine i smanjuje nakupljanje
otpada.

Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

Elektri¢ni i elektroniCki uredaji sadrze
brojne korisne materijale. Sadrze i od-
redene tvari, mjeSavine i dijelove, koji su
bili neophodni za njihovu funkciju i sigu-
rnost. Te tvari u ku¢énom otpadu ili zbog
nepropisnog zbrinjavanja mogu nasko-
diti zdravlju ljudi i okoliSu. Stoga dotra-
jali uredaj nikada nemojte bacati u kucni
otpad.

i

Umjesto takvog nacina zbrinjavanja ko-
ristite sluzbene sabirne centre za prih-
vat i daljnju obradu dotrajalih elektri¢nih
i elektroni¢kih uredaja u zajednici, na
prodajnom mijestu ili kod tvrtke Miele.
Ukoliko se na uredaju nalaze osobni po-
daci, iste preporucujemo izbrisati. Uko-
liko ih ostavite na uredaju, to Cinite na
vlastitu odgovornost. Molimo pazite da
je do transporta Vas stari uredaj zbrinut
na nacin da ne dovodi djecu u opas-
nost.



Sigurnosne napomene i upozorenja

1]

» Obavezno proditajte ove upute za uporabu.

Ova susilica rublja odgovara propisanim sigurnosnim odredbama.
Medutim, nepropisna uporaba moze dovesti do ozljeda osoba ili
oStecenja stvari.

Procitajte pazljivo ove upute za uporabu prije pustanja u pogon
susilice rublja. U njima se nalaze vazne napomene o ugradnji, sigu-
rnosti, uporabi i odrzavanju uredaja. Time Cete zastititi sebe i izb-
jeci ostecenja na susilici rublja.

U skladu s Normom IEC 60335-1, tvrtka Miele izri¢ito navodi da
morate u potpunosti procitati i slijediti poglavlje o postavljanju
susilice rublja kao i sigurnosne napomene i upozorenja.

Tvrtka Miele ne moze preuzeti odgovornost za Stete uzrokovane
nepostivanjem ovih napomena.

Sacuvajte ove upute za uporabu i predajte ih eventualnom bu-
duc¢em vlasniku uredaja.

Kod upucivanja drugih osoba u rad sa susilicom rublja, na raspola-
ganje im stavite ove sigurnosne napomene i upozorenja i/ili ih ob-
jasnite.

Namjenska uporaba

» Susilica je namijenjena isklju¢ivo susenju u vodi opranih tekstilnih
predmeta za koje njihov proizvodac na etiketi navodi da se mogu
strojno susiti. Drugi nacini uporabe mogu biti opasni. Tvrtka Miele ne
preuzima odgovornost za Stete nastale nenamjenskom uporabom ili
nepravilnim rukovanjem.

» Ova susilica rublja se smije koristiti i u javnim prostorima.

» Ova susilica nije namijenjena koristenju na otvorenom.



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Osobe koje zbog svog fizickog, senzornog ili dusevnog stanja, ili

nedostatka iskustva ili neznanja nisu u stanju sigurno rukovati ovom
susilicom istu ne smiju upotrebljavati bez nadzora ili uputa odgovor-
ne osobe.

» Djeca mlada od osam godina ne smiju biti u blizini susilice, osim
kad su pod stalnim nadzorom.

» Djeca starija od osam godina susilicu smiju koristiti bez nadzora
samo ukoliko im je rukovanje objasnjeno tako da njome mogu ruko-
vati sigurno. Djeca moraju biti sposobna prepoznati i razumjeti opas-
nosti pogresnog rukovanja uredajem.

» Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati susilicu bez nadzora.

» Nadgledajte djecu koja se zadrZzavaju u blizini susilice. Nemojte
djeci dopustiti da se igraju susilicom.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Tehnicka sigurnost

» Pregledajte susilicu prije postavljanja kako biste uodili eventualna
vidljiva ostecenja.

Ostecenu susilicu nemojte postavljati niti ukljucivati.

» Nemojte preinacdavati susilicu ni na koji nacin bez izri¢ite suglas-
nosti tvrtke Miele.

» 1z sigurnosnih razloga, nemojte upotrebljavati produzne kablove
(opasnost od pozara zbog pregrijavanja).

» Elektri¢na sigurnost ove susilice moze se zajamciti samo ako je
spojena na propisno instaliranu instalaciju sa zastitnim vodi¢em. Vrlo
je vazno da se ovaj temeljni sigurnosni uvjet provijeri i, u slu¢aju sum-
nje, kuéna instalacija prepusti na provjeru stru¢noj osobi. Tvrtka
Miele ne moze preuzeti odgovornost za Stete nastale zbog nepos-
tojanja ili neispravnosti zastitnog vodica.

» Nestrucni popravci mogu uzrokovati ozbiljne opasnosti za korisni-
ka za koje tvrtka Miele ne moze preuzeti odgovornost. Popravke smi-
ju izvoditi samo ovlasteni Miele servisi, jer u suprotnom za nastale
Stete ne vrijedi jamstvo.



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Ako se priklju¢ni kabel osteti, mora ga zamijeniti ovlasteni Miele
servis kako bi se izbjegla opasnost za korisnika.

» Neispravni dijelovi smiju se zamijeniti isklju¢ivo originalnim Miele
rezervnim dijelovima. Samo uporabom tih dijelova tvrtka Miele moze
jamciti potpuno ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva.

» Kod nepravovremenog ili nestru¢nog odrzavanja ne mogu se iskl-
juciti smanjenje ucinka, smetnje u radu i opasnost od pozara.

» U sludaju problema ili tijekom &idéenja i odrzavanja susilice, susili-
ca je odspojena od napajanja samo u sljedec¢im slucajevima:

— ako je prekinuto napajanje

— ako je osigurac instalacije u zgradi iskljucen ili

— ako je rastalni osigurac¢ u instalaciji zgrade odvrnut do kraja.
Pogledajte i poglavlje ,,Postavljanje i prikljuCivanje®, odlomak
~ElektriCni prikljucak®.

» Ova se susilica ne smije koristiti na pokretnim mjestima (npr. na
brodovima).
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Sigurnosne napomene i upozorenja

» Procitajte upute u poglavlju ,,Postavljanje i priklju¢ivanje“ te ,Ins-
talacija odvoda zraka“ kao i poglavlje ,,Tehnicki podaci“.

» Utika¢ mora biti uvijek dostupan kako bi se susilica mogla odspo-
jiti od napajanja.

» Ako je predviden fiksni priklju¢ak, u sklopu instalacije mora pos-
tojati uvijek dostupna naprava za odvajanje za svaki pol, kako bi se
susilica mogla iskljuciti iz napajanja.

» Slobodan prostor izmedu donjeg ruba susilice i poda ne smije se
smanijiti rubnim letvicama, visokim tepihom i sl. Time bi se sprijecio
dostatan dovod zraka za hladenje.

» U podrucju otvaranja vrata susilice ne smiju se nalaziti vrata koja
se mogu zatvoriti, klizna vrata ili vrata koja se zatvaraju u suprothom
smjeru.

» Ova susilica opremljena je zbog posebnih zahtjeva (koji se odnose
na temperaturu, vlagu, kemijsku postojanost, otpornost na troSenje i
vibracije) posebnim rasvjetnim tijelima. Ova rasvjetna tijela se smiju
koristiti samo za predvidenu namjenu. Navedena nisu prikladna za
osvjetljenje prostorija. Zamjenu dijelova vrsi iskljuCivo Miele ovlaste-
na stru€na osoba ili Miele servis.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

Pravilna uporaba

» Maksimalna koli¢ina punjenja iznosi 7 kg suhog rublja. O manjim
koli€¢inama punjenja za pojedine programe informacije ¢ete pronaci u
poglavlju ,,Pregled programa®.

» Nemojte se podupirati ili naslanjati na vrata susilice. Susilica se
moze prevrnuti i mozete ozlijediti sebe ili druge osobe.

» Zatvorite vrata nakon svakog susenja. Na taj nadin izbjegavate sl-
jedece:

— da djeca udu u susilicu ili u njoj ostavljaju predmete.

— da u susilicu udu male zivotinje.

» Susilica se ne smije prati visokotlaénim peracem niti vodenim
mlazom.

» Prostor u kojem je postavljena susilica uvijek mora biti o¢i§éen od
prasine i vlakana. Necisto¢e u usisanom zraku mogu dovesti do
zacepljenja. Moze doci do smetnje u radu i postoji opasnost od
pozara.

» Susilica se smije upotrebljavati samo ako je prikljuéena cijev za
odvod zraka i ako je osigurano dostatno provjetravanje prostorije.

» Proditajte upute u poglavlju ,,Instalacija odvoda zraka“.

12



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Cijev za odvod zraka ne smije nikada biti instalirana na dimnjak ili
okno.

— Dimovod ili dimnjak za dimne plinove koji su u uporabi.

— Okna, koja sluze za ventilaciju prostora postave s lozistima.

— Dimnjaci koje koristi treca strana.

Opasnost od trovanja u slu€aju povratka dima ili dimnih plinova.

» Opasnost od gu$enja i trovanja uslijed povratnog usisavanja dim-
nih plinova postoji kada je u istoj prostoriji ili stanu ili u susjednim

prostorijama instaliran plinski protoCni bojler, plinsko grijanje, pe¢ na
uglien s priklju¢kom na dimnjak itd. i podtlak iznosi 4 Paili vise.
Podtlak u prostoru postave mozete izbjeci tako, da se kroz slijedece
postupke pobrinete za dovoljno provjetravanje prostora (primjeri):

— Postavljanjem otvora za prozracCivanje u vanjskom zidu koji se ne
mogu zatvoriti.

— Prozorskim prekidacem: susilica se moze ukljuciti samo ako je
prozor otvoren.

Vas dimnjacar bi svakako trebao potvrditi da ne postoji opasnost za
uporabu uredaja i da ne moze nastati podtlak od 4 Pa ili viSe.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

» Redovito provjeravajte propusnost zraka i besprijekornu funkciju
svih sastavnih dijelova sustava za odvod zraka (npr. cijev ugradena u
zid, vanjska reSetka, pregibi, koljena itd.). Provedite CiS¢enje u sluca-
ju potrebe. Ako se tamo nakupljaju niti, sprieCavaju ispuhivanje zraka
i time besprijekorno funkcioniranje susilice.

Ukoliko ve¢ postoji koristeni sustav za odvod zraka, morate ga prov-
jeriti prije instaliranja na susilicu.

» Kada se vi$e susilica instalira na jedan sabirni cjevovod za odvod
zraka potrebno je za svaku susSilicu izravno na sabirni cjevovod insta-
lirati zaklopku za sprjeCavanje povrata zraka.

U slu€aju nepridrzavanja ove upute susilica se moze ostetiti i uman-
juje se njena elektricna sigurnost.

» Filtar za niti treba redovito &istiti.

» Susilica se ne smije Kkoristiti bez filtra za niti ili s o$te¢enim filtrom
za niti. Moze doci do smetnji u radu uredaja. Niti mogu zacepiti
prolaze zraka, grijanje i cijev za odvod zraka, $to moze uzrokovati
pozar.

Odmanh iskljucite susilicu i zamijenite osteceni filtar za niti.

» Nemojte postavljati suSilicu u prostoriju u kojoj postoji opasnost
od smrzavanja. Ve¢ temperature oko toCke ledista utjeCu na funkcio-
nalnost susilice.

Dozvoljena temperatura prostorije je izmedu 2°C i 35°C.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

» Zbog opasnosti od poZzara, rublje se ne smije susiti u sliede¢im si-
tuacijama:

— ako nije oprano,

— ako nije dovoljno oprano ili na njemu nalaze ostaci ulja, masti i
sli¢nih tvari (npr. kuhinjsko rublje ili kozmetiCko rublje s ostacima
jestivog ulja, masti, kreme). Ako rublje nije dovoljno oprano, pos-
toji opasnost od pozara uslijed samozapaljenja rublja, ¢ak i nakon
zavrSetka programa susenja i izvan susilice.

— ako je oprano zapaljivim sredstvima za Cis¢enje ili sadrzi ostatke
acetona, alkohola, benzina, petroleja, kerozina, sredstva za uklan-
janje mrlja, terpentina, voska ili kemikalija (kao kod npr. mop-krpi,
krpi za skupljanje tekucine ili brisanje).

— zaprljano uc¢vrscivacem za kosu, lakom za kosu, sredstvom za
skidanje laka s noktiju ili sli¢nim ostacima.

Zbog toga ovako jako zaprljano rublje operite posebno temeljito:
Upotrijebite dodatnu koli€inu sredstva za pranje i odaberite visoku
temperaturu. U sluaju sumnje, operite viSe puta.

» 1z dzepova izvadite sve predmete kao $to su npr. upaljadi, Sibice.

» Upozorenje!: Susilicu nikada nemojte iskljucivati prije zavrsetka
programa susenja. Ako se to dogodi, rublje treba odmah izvaditi i
rasporediti tako da se ohladi.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

» Opasnost od pozara.

Ova se susilica ne smije koristiti s utiCnicama kojima se moze upravl-
jati (primjerice sa satom ili s elektricnim sustavom koji se iskljuCuje u
slu¢aju vrSnog opterecenja).

Susilica rublja se smije koristiti na sustavu za isklju¢enje u sluc¢aju
vrSnog opterecenja, samo ako je isti povezan sa susilicom rublja pre-
ko Miele XCI-Box i na susSilici podeSene odgovarajuce postavke.

Ako je program susenja prekinut prije zavrSetka faze hladenja, postoji
opasnost samozapaljenja rublja.

» Zbog opasnosti od pozara, rublje ili ostali predmeti se ne smiju
susiti u sljedecim situacijama:

— ako su za pranje upotrijebljene industrijske kemikalije (npr. za
kemijsko Ciscenje).

— ako predmeti sadrze pjenastu gumu, gumu ili gumi sli¢ne dijelove.
To su npr. predmeti od lateksa, kape za tusiranje, vodonepropus-
tan tekstil, gumirani predmeti i odjevni predmeti, jastuci sa ispu-
nom od pjenaste gume.

— ako su opremljeni punjenjima i oSteceni (primjerice jastuci ili jak-
ne). Punjenje koje ispada moze prouzrociti pozar.

» Program je zavr$en s ulaskom u fazu hladenja. Faza hladenja se
provodi kod mnogih programa, kako bi se osiguralo, da komadi rubl-
ja ostanu na temperaturi, kod koje se ne€e ostetiti (primjerice izbjeg-
avanjem samozapaljenja rublja).

Savjetujemo da po zavrSetku programa uvijek odmah i kompletno iz-
vadite rublje iz susilice.

» Omeksivac za rublje ili slicne proizvode treba koristiti na nacin opi-
san u uputama doti¢nog sredstva.

» U blizini susilice nemoijte skladistiti ili upotrebljavati benzin, petro-
lej i slicne zapaljive tvari. Takvi materijali mogu uzrokovati pozar i ek-
sploziju.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

» Pazite da do susilice ne dolazi zrak koji sadrzi pare klora, fluora ili
drugih otapala. Zrak prozet navedenim sredstvima moze uzrokovati
pozar.

» Za dijelove uredaja od plemenitog Gelika vrijedi:

povrsine od plemenitog Celika ne smiju docCi u kontakt s tekucim
sredstvima za pranje i dezinfekciju koja sadrze klor ili natrijev hi-
poklorit. Djelovanje tih sredstava moze uzrokovati koroziju plemeni-
tog Celika.

Agresivne pare luzine za izbjeljivanje koja sadrzi klor takoder mogu
uzrokovati koroziju.

Zato nemojte drzati otvorene spremnike takvih sredstava u nepos-
rednoj blizini uredaja.

Pribor

» Pribor se smije nadogradivati ili ugradivati samo ako ga je izri¢ito
dozvolila tvrtka Miele. Ako se nadograde ili ugrade drugi dijelovi, gu-
bi se jamstvo, ucinak i/ili pouzdanost uredaja.

» Miele susilica rublja i Miele perilica rublja mogu se postaviti u stup
za pranje i suSenje. U tu svrhu je potreban Miele element za povezi-
vanje perilice i susilice koji se moze naknadno kupiti. Pazite da ele-
ment za povezivanje susilice i perilice odgovara Miele susilici i perilici
rublja.

» Pazite da naknadno kupljeno Miele postolje odgovara predmetnoj
susilici rublja.

/N Tvrtka Miele ne moze preuzeti odgovornost za $tete uzroko-
vane nepostivanjem sigurnosnih napomena i upozorenja.
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Rukovanje susilicom

Upravljacka plo¢a

w
)
@
‘ @
(D Senzorska tipka Jezik B (® Opticko suéelje
Za odabir aktualnog jezika za upravl- Sluzi servisu kao prijenosna tocka.

janje na zaslonu.
Nakon iskljuCenja i uklju¢enja ponov-
no se prikazuje jezik korisnika.

(® Regulator za odabir programa
Za odabir programa su$enja. Regula-
tor za odabir programa moze se ok-
(2 Zaslon na dodir sa senzorskim tip- retati ulijevo i udesno.

:;a.?a ' odabrani @ Tipka ©
rikazuje odabrani program. Za ukljuc¢ivanije i iskljucivanje susilice.

Sa geg;orséki[)r? tipkama na zailonu Susilica se automatski iskljucuje radi
na dodir odabiru se programske pos- stede energije. Iskljuéenje slijedi

tavke. 15 minuta nakon zavrSetka progra-
(® Senzorska tipka Natrag O ma/zastite od guzvanja ili nakon ukl-

Povratak na razinu u izborniku. jucivanja, ako se uredajem viSe ne
@ Senzorska tipka Start/Stop upravija.

Pokrec¢e odabrani program i prekida
pokrenuti program.
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Rukovanje susilicom

Simboli na upravljackoj ploéi

%
&

PRO
a@ (-

Posebni programi

Brzi program

Suho za ormar

Jednostavno za odrzavanje
Suho za ormar plus

Suho za ormar

Suho za glacanje

Vuna

Vremenski program

Topli zrak

Rublje za iskuhavanje/Sareno rublje
Suho za ormar plus

Suho za ormar

Suho za gla¢anje

GUEEEOTC A UEEOBG %

Suho za strojno glacanje

PRO Pamuk PRO
[1] Suho za ormar
] Pamuk Eco
[1] Suho za ormar

19



Rukovanje susilicom

Simboli na zaslonu

dodatne opcije za program susenja.

Dodatne opcije: Senzorskom tipkom Dodatne opcije mozete odabrati
s Njezno susenje: Senzorskom tipkom NjeZno susenje mozete reducirati
@ mehanicko opterecenje rublja pri susenju.

1 Zastita od guzvanja: Senzorskom tipkom Zastita od guzvanja mozete re-

(&l/) ducirati nabore od guzvanja, ako se nakon zavrSetka programa rublje ne

izvadi odmah.

K Odgoda pocetka programa: Senzorskom tipkom Odgoda pocetka prog-
¥ 1 rama mozete podesiti vrijeme pocetka ...

... ili podesiti vrijeme zavrSetka

... ili vrijeme do pocetka programa.

&
i Vremenski program: Senzorskom tipkom odaberite trajanje vremenskog
& 7 programa.

Razina nadzora: Senzorskom tipkom Razina nadzora mozete mijenjati
i1"1 postavke perilice za rublje.

H Informacija: U izvodenom programu mozete prikazati odabrane opcije.



Rukovanje susilicom

Senzorske tipke i zaslon na do-
dir sa senzorskim tipkama

Senzorske tipke BUR, <O, Start/Stop
kao i senzorske tipke na zaslonu rea-
giraju na dodir prsta. Svaki dodir potv-
rduje se zvu¢nim signalom. Ovaj zvuk
pritiska tipaka mozete iskljuciti (pogle-
dajte poglavlje ,Razina nadzora®).

Ostri predmeti, poput olovaka, mogu
ostetiti upravljacku plo¢u sa senzors-
kim tipkama i zaslonom na dodir.
Upravljacku plo¢u dodirujte samo pr-
stima.

Osnovni izbornik

Rublje za isk./sar. r.
Suho za ormar

Osnovni zaslon programa za suSenje
prikazuje ovisno o programu razlicite
vrijednosti:

— Nazivi odabranih programa s podeSe-
nim stupnjem suhoce.

— Trajanje programa.

— Trajanje programa je kod programa
sa stupnjevima suhoce (primjerice
Rublje za iskuhavanje/$areno rubl-
j€) ovisno o odabranom stupnju
suhoce i punjenju.

— Trajanje programa se kod vre-
menskog programa moze slobod-
no birati putem dodirivanja senzor-
ske tipke 5.

— Odabrane dodatne opcije.

— Ostale moguce opcije i postavke razi-
ne nadzora.
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Rukovanje susilicom

Primjeri upravljanja

Popis za odabir

Po strelicama A i VV desno na zaslonu
prepoznajete raspolozivost popisa za
odabir.

Dodirom na senzorsku tipku \V popis se
pomice prema dolje. Dodirom na senz-
orsku tipku A popis se pomice prema
gore.

Traka za pomicanje prikazuje ostale mo-
guénosti odabira.

Aktualno odabran jezik oznacen je ok-
virom.

Dodirnite zeljeni jezik, kako bi ga odab-
rali.

Jednostavan odabir

Kada strelice nisu vidljive odabir je og-
rani¢en na prikazane vrijednosti.

Aktualno odabrana vrijednost oznacena
je okvirom.

Dodirnite Zeljenu vrijednost kako biste
istu odabrali.

Ili mijenjate vrijednost s + i —.

22

Normalno

Nakon promjene dodirnite OK.

Podesavanje brojki

Kako bi promijenili brojéanu vrijednost,
koristite strelicu A'i V iznad ili ispod
brojki koje treba promijeniti.

P

Trajanje

0:20n

¥ Y

Dodirnite strelice A i V i potvrdite senz-
orskom tipkom CK.

Izlazak iz podizbornika

Podizbornik napustate odabirom senz-
orske tipke Natrag “D.

Ako u podizborniku odaberete vrijed-
nost i ne potvrdite ju s CK, odabirom
senzorske tipke <D odbacujete ovu vri-
jednost.



Pustanje u pogon

L)

& Osobne ozljede ili materijalna o0§-
te¢enja uzrokovani neprimjerenom
postavom.

Neadekvatno postavljanje susilice
moze uzrokovati osobne ozljede i o8-
tec¢enja materijala.

Susilicu prije prve uporabe pravilno
postavite i propisno ju prikljucite.
Procitajte poglavlje ,Postavljanje i
priklju€ivanje” te ,Instalacija odvoda
zraka“.

Provedite postupak prvog pustanja u
pogon.

Kod prvog pustanja u pogon utvrduju
se postavke za dnevno koristenje susi-
lice rublja. Neke postavke mozete pro-
mijeniti samo tijekom prvog pustanja u
pogon. Nakon toga postavke moze
promijeniti samo Miele servisna sluz-
ba.

Postavke su dodatno opisane u pogl-
avlju ,Razina nadzora“.

Ukljucivanje susilice
m Pritisnite tipku .

Prikaz dobrodoslice svijetli.

Odabir jezika na zaslonu

Ponudena Vam je mogucnost odabira
zeljenog jezika (jezika korisnika) na zas-
lonu. Promjena jezika je naknadno mo-
guca u svakom trenutku putem ,Razine
nadzora®“.

cestina  dansk

Jezik english

I( Al :|

m Dodirnite senzorsku tipku A ili Vv, toli-
ko puta dok se na zaslonu ne pojavi
zeljeni jezik.

m Dodirnite senzorsku tipku zeljenog je-
zika.

Odabrani jezik oznacen je okvirom i
zaslon prelazi na sljede¢u postavku.
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Pustanje u pogon

Napomena za vanjske uredaje

Slijedite napomenu o vanjskom hardve-
ru.

Informacija lJl“:|jl_ cite val 1|SH
hardver, ili

m Kako biste tekst mogli procitati u ci-
jelosti dodirnite senzorsku tipku V.

m Potvrdite senzorskom tipkom CK.

Prije prvog pustanja u pogon prikljuci-
te XCI-Box ili umetnite komunikacijski
modul u otvor za modul na straznjoj
strani susilice. U tu svrhu suSilica mora
biti isklju¢ena iz napajanja. Tek nakon
toga zapocnite s pustanjem u pogon.

Podesavanje svjetline zaslona

m Senzorskim tipkama - i + podesite
zeljenu svjetlinu i potvrdite senzors-
kom tipkom CK.

Zaslon prelazi na sljede¢u postavku.

Potvrda upita o satu

24

m Dodirnite senzorsku tipku da ili ne.

Ako ste odabrali da, preskacete postav-
ku sata.

Ako ste odabrali ne, zaslon se mijenja
na postavku sata.

Podesavanje sata

m Podesite sate senzorskim tipkama V i
/\ i potvrdite senzorskom tipkom CK.

Zaslon prelazi na slijedecu postavku.



Pustanje u pogon

Odabir programskih paketa

MozZete izabrati razliCite programske
pakete.

Pojedini odabrani programi iz programs-
kih paketa prikazuju se potom pod

% Posebni programi.

sSport

LUcanski
tekstili

m Dodirnite senzorsku tipku A ili \, toli-
ko puta dok se na zaslonu ne pojavi
zeljeni programski paket.

m Dodirnite senzorsku tipku programs-
kog paketa.

Zaslon prikazuje pripadajuce programe.

Aktivirani programi oznaceni su ok-
virom.

Sport L
OK

Potvrditi odabir

m Dodirnite senzorsku tipku programa.

Programi se aktiviraju (okvir) ili deakti-

viraju (bez okvira).

m Odabir potvrdite senzorskom tipkom
oK.

Zaslon se mijenja natrag na prikaz Prog-
ramski paketi.

B Higijenski
prograrmi

Programski

m Odaberite druge programske pakete
ili potvrdite odabir senzorskom tip-
kom Dalje.

Zaslon prelazi na sljedecu postavku.

Postavljanje uredaja za naplatu

Ovdje mozete podesiti postojeci
uredaj za naplatu.

Kada zelite namjestiti uredaj za naplatu:

Upravljanje
programarm

napl :;;t u

m Dodirnite senzorsku tipku MNema
uredaja za naplatu.

m Dalje Citajte od poglavlja ,,Pustanje u
pogon®, odlomak ,,Zaklju€ivanje pus-
tanja u pogon*“.

Ukoliko zelite uspostaviti sustav za nap-
latu: Ova podesavanja mozete napraviti

samo kod prvog pustanja u pogon. Ob-
ratite se Miele servisnoj sluzbi ako imate
zelju za naknadnom promjenom.

m Dodirnite senzorsku tipku V toliko
puta dok se ne pojavi zeljeni prikaz.

m Dodirnite senzorsku tipku Zeljene
postavke.
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Pustanje u pogon

Opremanje uredajem za naplatu opisa-
no je u poglavlju ,Nadzorna razina“, od-
lomak ,Uredaj za naplatu®.

Zakljucivanje pustanja u pogon

Pustanje u pogon je zaklju€eno tada,
ako je proslo vise od 20 minuta od pot-
pune provedbe programa.

Kod prekida mreznog napajanja prije
pokretanja prvog programa susenja
(primjerice iskljugivanjem tipkom (D)
mozete jos$ jednom provesti prvo pus-
tanje u pogon. Ako se program susen-
ja izvodi duze od 20 minuta, ne vrsi se

ponovno prvo pustanje u pogon.

m Okrenite regulator za odabir progra-
ma na Y Posebne programe.

YWremenski prog. A
hladno

Program s
kogarom

m Dodirnite senzorsku tipku A ili vV, dok
se ne pojavi Yremenski program hladno.

m Dodirnite senzorsku tipku Yremenski
program hladno.

Vremenski prog. hladno 0:10 n

m Dodirnite senzorsku tipku id;.
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m Dodirnite senzorsku tipku A gore
desno, dok se ne pojavi 0:20.

m Dodirnite senzorsku tipku CK.

m Pritisnite trepere¢u senzorsku tipku
Start/Stop.

Nakon zavrSetka programa susilica je
spremna za susenje.



1. Obratite paznju na pravilnu njegu rublja

Pranje

— Temeljito operite jako prljavo rublje.
Upotrijebite dovoljnu koli€inu sredst-
va za pranje i odaberite visoku tem-
peraturu. U slu¢aju sumnje, rublje
operite viSe puta.

— Novu obojanu odjec¢u temeljito i za-
sebno operite. Takvo rublje ne susite
zajedno sa svijetlim rubljem. Takvo se
svjetlo rublje prilikom susenja moze
obojiti (kao i plasti¢ni dijelovi susilice).
Isto tako, na odjeéu se mogu primiti
niti razli¢itin boja.

Susenje

& Steta uzrokovana stranim pred-
metima koje niste izvadili iz rublja.
Strani predmeti mogu se rastopiti,
zapaliti ili eksplodirati.

Iz rublja uklonite sve strane predmete
(npr. mjerice za doziranje sredstva za
pranje, upaljace itd.).

& Opasnost od pozara zbog pog-
reSne primjene i uporabe.

Rublje se moze zapaliti te unistiti
susilicu i okolnu prostoriju.
Procitajte i pridrzavajte se uputa u
poglavlju ,,Sigurnosne napomene i
upozorenja“.

— Provjerite obrube i Savove tekstila/
rublja. Tako mozete izbjeci da dode
do ispadanja punila iz rublja, koje
moze dovesti do pozara.

— Labave zice na grudnjacima zasSijte ili
uklonite.

Postivanje simbola za odrza-
vanje

Susenje

& | normalna/visoka temperatura

N

&} | smanjena temperatura*

* Odaberite dodatnu opciju Njezno
susenje.

K | nije prikladno za strojno susenje

Glac¢anje i strojno glacanje

=\ jako vrucée

vruce

toplo

P
/A
=

ne glacati/strojno glacati
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2. Punjenje susilice

Umetanje rublja Zatvaranje vrata

Tekstil se moze ostetiti.

Prije umetanja rublja u suSilicu prodi-
tajte poglavlje ,,1. Obratite paznju na
pravilnu njegu rublja®.

m Zatvorite vrata laganim zamahom.

m Otvorite vrata.
m Umetnite rublje.
Tekstil se moze ostetiti.

Pazite da kod zatvaranja dijelovi rubl-
ja ne priklijeste u otvor vrata.

Nikad nemojte napuniti bubanj s pre-
viSe rublja. Rublje se moZe pohabati, a
rezultat suSenja moze biti narusen. |
morate racunati s pojacanim guzvan-
jem.
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3. Odabir programa

Ukljucivanje susilice
m Pritisnite tipku (.

UkljuCuje se osvijetljenje bubnja.

Osvijetlienje bubnja automatski se iskl-
juCuje nakon nekoliko minuta kao i
pocetka programa (usteda energije).

Odabir programa

Odabir standardnih programa preko
regulatora za odabir programa

w
&

PRO
é®e (|

m Okrenite regulator za odabir progra-
ma na zeljeni program.

Na zaslonu se prikazuje osnovni izbor-
nik programa.

Odabir posebnih programa preko po-
lozaja regulatora za odabir programa

A
@

' PRO
e « ¢ H =

m Okrenite regulator za odabir progra-
ma.

Zeljeni program mozete odabrati putem
zaslona.

Fraotirno rublje

Posebni
programi

Kosulje

m Dodirnite senzorsku tipku A ili \V toli-
ko puta, dok se na zaslonu ne pojavi
zeljeni program.

m Dodirnite senzorsku tipku programa.

Na zaslonu se prikazuje osnovni izbor-
nik programa.
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4. Odabir programske postavke

Osnovni izbornik programa

Odabir stupnja suhoée

Odabir trajanja (vremenski regulirani
programi)

Kod mnogih programa mozete promi-
jeniti prethodno podeSeni stupanj su-
hoce. Ovisno o programu moguce je
odabrati razne stupnjeve suhoce.

Sami mozete odabrati trajanje progra-
ma.”

— Kod standardnih programa birate stu-
panj suhoce izravno s regulatorom za
biranje programa.

- Kod nekih programa iz grupe v¥ Po-
sebni programi mozete mijenjati stu-
panj suhocée putem zaslona.

m Odaberite program iz podruéja Yx Po-
sebni programi.

Kosulje

Pod simbolom @ se putem simbola pri-
kazuje prethodno podeseni stupanj su-
hoce (u primjeru [f] Suho za ormar).

m Dodirnite senzorsku tipku @.

m Za promjenu stupnja suhocée dodirni-
te senzorsku tipku - ili +.

m Dodirnite senzorsku tipku CK.
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*Vremenski okvir za odabir trajanja
moze biti ograniCen od strane servisne
sluzbe.

Yremenski program toplo = 0:20-2:00 h

Yremenski program hladno = 0:10-2:00
h

Program s kogarom = 0:20-1:30 h

Toplo prozracivanje higijenski program =
0:50-2:00 h

Odaberite jedan od navedenih prog-
rama.

0:20 n

Vrem. prog. toplo

Pod simbolom i se prikazuje prethod-
no podeseno trajanje (u ovom primjeru
0:20 minuta).

m Dodirnite senzorsku tipku .

A Py
! ¢

I '|l. ’f '|I'

. b
AW
W \uf

Trajanje

m Dodirnite senzorske tipke A ili V, ka-
ko bi odabrali sate i/ili minute.

m Dodirnite senzorsku tipku CK.




4. Odabir programske postavke

Odabir dodatnih opcija

Programi za su$enje mogu se nadopu-
niti razli¢itim dodatnim opcijama.

Rublje za isk./sar. 1.
Suho za ormar

1:43 h

m Dodirnite senzorsku tipku V=.

Moguce je odabrati samo jednu do-
datnu funkciju, koja ¢e zatim biti prika-
zana simbolom (&) ili [S). Nakon dodi-
ra simbola se dodatno prikazuje aktiv-
no.

RS

V=
Dodatne
opcije

m Dodirnite senzorsku tipku za Zeljenu
dodatnu opciju.

Rublje za isk./sar. r.
Suho za ormar

1:53 h

Doti¢ni simbol za zeljenu dodatnu funk-
ciju svijetli ispod simbola V=.

Ne mogu se sve dodatne opcije odab-
rati kod svih programa, nego samo
kod onih kod koji je to smisleno.

Njezno suSenje

Osjetljivo rublje (sa simbolom za odrza-
vanje @, primjerice od akrila) susi se na
nizoj temperaturi i dulje vrijeme.

Zastita od guzvanja

Bubanj se po zavrSetku programa, ovis-
no o odabranom programu, okre¢e po-
sebnim ritmom. To pomaze smanjenju
nabora od guzvanja po zavrSetku prog-
rama.

TvorniCki je zastita od guzvanja iskljuCe-
na. Ona se moze u razini nadzora ukl-
juciti s varijabilnim trajanjem do 12 sati.
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4. Odabir programske postavke

Odabir vremena odgode pocet-

ka programa

Odgoda pocetka programa se mora
aktivirati na razini nadzora, kako bi se
mogla odabrati. U tom slucaju na zas-
lonu dodatno svijetli jedan od ova 3
simbola: =Y, & &>,

Rublje za isk./sar. 1.

Suho za ormar

1:43 h

m Dodirnite senzorsku tipku sa simbo-
lom sata.

U ovisnosti o postavci odgode pocetka
programa u razini nadzora mozete
odabrati razli¢ita vremena u koracima
po 15 minuta:

— vrijeme za zavrSetak programa:
A Zayrdetak u

— vrijeme za poCetak programa:
4y Pogetak u

— vrijeme, koje treba protec¢i do pocet-
ka programa: <> Pocetak za

Vrijeme odgode pocetka programa iz-
nosi maksimalno 24 sata. Sto mozete
unijeti, prikazuje se lijevo na zaslonu.

A .
F'Déé't:ak.u 2 - 15h

OK

m Dodirnite senzorske tipke A ili Vv, ka-
ko bi odabrali sate i/ili minute.
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m Dodirnite senzorsku tipku CK.

Ako je odgoda pocetka programa po-
dedena na % Zavrietak u ili 4% Poetak u,
prikazuju se aktualna vremena.

m Dodirnite senzorsku tipku OK.

Odgoda pocetak programa pocinje sa
pokretanjem programa.

Promjena ili prekid odgode pocetka
programa

Prije pokretanja programa

m Dodirnite senzorsku tipku sa simbo-
lom sata.

m Vrijeme mozete promijeniti ili izbrisati.
Nakon pokretanja programa
m Dodirnite senzorsku tipku Start/Stop.

m Sada mozete prekinuti ili odmah pok-
renuti program.



5. Pokretanje programa

Uredaj za naplatu

Savjet: Ako postoji sustav za naplatu,
obratite paznju na zahtjev za placanje
prikazan na zaslonu.

Nakon pokretanja programa ne otva-

rajte vrata niti ne prekidajte program.

Ovisno o postavci mozete izgubiti vri-
jednost na uredaju za naplatu.

Pokretanje programa

Cim se program moze pokrenuti, treperi
senzorska tipka Start/ Stop.

m Dodirnite senzorsku tipku Start/Stop.

Pokrece se program su$enja. Svijetli
senzorska tipka Start/Stop.

Kod prethodnog odabira odgode pocet-
ka programa, ona se pocinje izvoditi pri-
je automatskog pokretanja programa
susenja.

3§ Sugenje i preostalo vrijeme za prog-
ram suSenja prikazuju se na zaslonu.

Kod programa sa stupnjevima suhoce
prikazuje se doti¢an postignut stupan;
suhoce.

Savjet: Ako dodirnete senzorsku tipku
1, moZete prikazati odabrane opcije.

Trajanje programa / Procijen-
jeno preostalo vrijeme

Trajanje programa ovisi o koli€ini, vrsti i
preostaloj vlaznosti rublja ili ¢ak i o tvr-
doci vode. Stoga trajanje pojedinog
programa susenje moze varirati ili ,,ska-
kati“. Elektronika susilice sa sposob-
noSc¢u ucenja prilagodava se takvoj €in-
jenici te je prikazano trajanje programa
s vremenom sve tocnije.
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6. ZavrSetak programa - Vadenje rublja

Zavrsetak programa

Malo prije zavrSetka programa rublje se
hladi. Mozete izvaditi rublje.

Ako se na zaslonu pojavljuje jos samo
(Dzavrietak, program je zavrsen.

Ako je odabranazastita od guzvanja
(&3)*, bubanj se zatim okrece u intervali-
ma. Tako se nabori od guzvanja mini-
maliziraju, ukoliko se rublje ne moze od-
mah izvaditi.

Zastita od guzvanja je tvornicki iskljuce-
na.

15 minuta nakon zavrSetka programa
susilica se automatski iskljucuje.
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Vadenje rublja

m Otvorite vrata.

m Uvijek potpuno ispraznite bubanj.

Zaboravljeno rublje se moze oSstetiti
ponovnim susenjem.

Uvijek iz bubnja izvadite svo rublje.
m Iskljucite susilicu.

Pridrzavanje napomena za od-
rzavanje

Ova susilica rublja zahtijeva redovito
odrzavanje, posebno u trajnom pogo-
nu.

Savjet: Progitajte poglavlje ,Cis¢enie i
odrzavanje“. | tamo procitajte prije sve-
ga odlomak ,Interval ¢iS¢enja“.




Pregled programa

Sve tezine oznacene s * odnose se na tezinu suhog rublja.

Standardni programi

Rublje za iskuhavanje/Sareno rublje

maksimalno 7 kg*

[I]* Suho za ormar plus, [] Suho za ormar

Artikl

— Jednoslojno i viSeslojno rublje od pamuka.

— Rucnici od frotira/ku¢ni ogrtaci od frotira, majice kratkih rukava,
donje rublje, posteljina od flanela/frotira, djeCja odjeca.

— Radna odjeca, jakne, deke, pregace, plahte od frotira/lana, pos-
teljina, rucnici, kupaonski ru¢nici, stolnjaci i salvete koji se mogu
iskuhavati, kute.

Napomena

Pleteni tekstil (npr. majice, donje rublje, rublje za dojenc¢ad) nemoj-
te previSe susiti jer se moze skupiti.

21 Suho za gla¢anje, © Suho za strojno gla¢anje

Artikl — Rublje od pamuka ili lana.
— Stolno rublje, posteljno rublje, stirkano rublje.
Savjet Rublje za strojno glacanje smotajte kako bi zadrzalo viagu.

PRO Pamuk PRO

maksimalno 7 kg*

Artikl Uobi¢ajeno mokro pamucéno rublje, kao Sto je opisano u programu
Rublje za iskuhavanje/sareno rublje Suho za ormar.
Napomena | U ovom se programu susi iskljugivo [1] Suho za ormar.

<] Pamuk Eco

maksimalno 7 kg*

Artikl Uobicajeno mokro pamucno rublje, kao Sto je opisano u programu
Rublje za iskuhavanje/Sareno rublje Suho za ormar.
Napomena |- U ovom se programu susi iskljugivo [f] Suho za ormar.
- Program <] energetski je najefikasniji za susenje uobic¢ajeno
mokrog pamucénog rublja.
Napomena | Ispitni program sukladno odredbi 392/2012/EU, mjereno prema
za ispitivac- | EN 61121.
ke institute
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Pregled programa

(®[1] Brzi program maksimalno 4 kg*

Artikl

Neosjetljivo rublje za program Rublje za iskuhavanje/Sareno rublje
na stupnju suhoc¢e Suho za ormar.

Napomena | Ovaj program ima nasuprot programu Rublje za iskuhavanje/3a-
reno rublje krace trajanje programa.
Jednostavno za odrzavanje maksimalno 4 kg*
[1]* Suho za ormar plus, [{] Suho za ormar, =\ Suho za gladanje
Artikl — Rublje od sintetike, pamuka ili mijeSanog sastava koje je jed-
nostavno za odrzavanije.
— Radna odje¢a, kute, puloveri, haljine, hlace, stolno rublje, ¢a-
rape.
@2 Vuna maksimalno 2 kg*
Artikl Tekstil od vune i tekstil od mjeSavine vune: puloveri, pletene veste,
Carape.
Napomena |- Vuneno rublje kratko se protresa i postaje mekSe, ali se ne susi
potpuno.
— Nakon zavrSetka programa odmabh izvadite rublje i osuSite ga na
zraku.
5 F Vremenski program toplo maksimalno 7 kg*
Artikl — Jakne, jastuci, vre¢e za spavanje i ostalo voluminozno rublje.
— Viseslojno rublje, kao $to su primjerice teski pamuéni stolnjaci.
— Pojedini komadi rublja, kao §to su primjerice rucnici za kupanje,
kupadi kostimi, kuhinjske krpe.
Napomena |- Dodatno susenje viSeslojnog ili voluminoznog rublja koje se
zbog svojih svojstava neravnomjerno susi.
— Za suSenje manijih ili pojedinacnih komada rublja.
— Nemojte odmah odabrati najdulje vrijeme. Isprobavanjem utvrdi-
te koje vrijeme najbolje odgovara Vasim potrebama.
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Pregled programa

¢ Posebni programi

Frotirno rublje maksimalno 7 kg*

Artikl

Velike koliCine jednoslojnog i viSeslojnog frotira. To su primjerice
mali i veliki ru€nici, ru€nici za kupanje, kupaci ogrtaci, krpe za
pranje, posteljina od frotira.

Napomena | U ovom se programu susi isklju¢ivo Suho za ormar plus.

Kosulje maksimalno 2 kg*
Suho za ormar, Suho za glac¢anje plus

Artikl Kosulje i bluze

Osjetljivo rublje maksimalno 4 kg*

Suho za ormar plus, Suho za ormar, Suho za gla¢anje plus

Artikl — Osjetljivo rublje od sintetike, pamuka ili mijeSanog sastava.
— Njezni puloveri, haljine, hlace, kute, stolnjaci, kosulje, bluze.
— Donje rublje i tekstili s aplikacijama.
Napomena | U ovom programu je guzvanje manje.
Savjet Za suSenje s iznimno malo guzvanja: smanjite punjenje.
Ravnanje maksimalno 1 kg*
Artikl — Pamuc¢na ili lanena vlakna.
— Rublje za jednostavno odrzavanje od pamuka, mijeSanih viaka-
na ili sintetike: pamucne hlace, vjetrovke, kosulje.
Napomena |- Program za smanjenje guzvanja nakon prethodnog centri-
fugiranja u perilici.
— Rublje se nec¢e osusiti do kraja.
- Zavposebno njezno ravnanje odaberite dodatnu funkciju Njezno
suSenje.
— Nakon zavrSetka programa odmabh izvadite rublje i objesite ga
na konopac ili vieSalicu te ostavite da se osusi na zraku.
Traper maksimalno 3,5 kg*

Suho za ormar, Suho za glac¢anje plus

Artikl

HlacCe, jakne, suknje ili koSulje od trapera.
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Pregled programa

Svila maksimalno 1 kg*
Artikl Rublje prikladno za strojno suSenje od svile: bluze, koSulje
Napomena |- Program za smanjenje guzvanja.

— Rublje se ne susi dokraja.

— Rublje izvadite odmah nakon zavrSetka programa.

Automatski program plus maksimalno 5 kg*

Suho za ormar plus, Suho za ormar, Suho za gla¢anje plus

Artikl MijeSano punjenje od rublja za programe Rublje za iskuhavanje/
Sareno rublje i Jednostavno za odrzavanje.

Mikrovlakna maksimalno 7 kg*

Suho za ormar plus, Suho za ormar

Artikl Mop krpe i krpe za ¢iS¢enje od mikro-vlakana.

Vremenski program hladno maksimalno 7 kg*

Artikl Bilo koiji tekstil koji treba prozraditi.
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Pregled programa

Program s koSarom Opterecenje kosare
3,5 kg
Tekstil / Morate poStivati napomene u uputama za uporabu koSare za
proizvodi susilicu.
Ovaj program koristite samo za suSenje ili prozraCivanje proizvo-
da koji su prikladni za suSenje u susilici, ali se ne smiju meha-
nicki opterecivati.
Napomena Ovaj program odabrati samo u kombinaciji s Miele koSarom za

susilicu (dodatni pribor).

Bez koSare za susilicu ne moze se postici dovoljan rezultat
susenja.

Pazite da proizvod (torba, cipela ...) ne dodiruje bubanj: slijedi
okretanje bubnja susilice pri Eemu u slucaju pogreSnog punjenja
moze doci do oStecenja koSare za susenje i bubnja. Pogledajte
upute za uporabu koSare za susenje.

Morate se pridrzavati uputa za uporabu koSare za susilicu.
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Pregled programa

Programski paketi

Mozete izabrati razliCite programske pakete.
Pojedini odabrani programi iz programskih paketa prikazuju se potom pod ¥ Po-
sebni programi.

Sport
Outdoor maksimalno 2,5 kg*
Suho za ormar, Suho za gla¢anje pus
Artikl Outdoor odjeca prikladna za strojno susenje.
Impregnacija maksimalno 2,5 kg*
Vrsta rublja | Za suSenje rublja pogodnog za susenje u susilici, poput mikro vla-
kana, odjece za skijanje i outdoor odjece, finog debelog pamuka
(popelin), stolnjaka.
Napomena |- Ovaj program sadrzi dodatnu fazu fiksiranja za impregniranje.

— Impregnirano rublje smije se obradivati isklju€ivo sa sredstvom
za impregnaciju s napomenom ,,prikladno za rublje s membra-
nom®. Ova se sredstva zasnivaju na kemijskim spojevima fluora.

— Ne smijete susiti rublje koje je impregnirano sredstvima koja sad-
rze parafin. Uslijed ovih sredstava postoji opasnost od pozara.

— U ovom se programu susi isklju€ivo Suho za ormar.

Sportska odjeca maksimalno 3 kg*
Artikl Odjeca za sport i fitnes prikladna za strojno susenje.
Napomena | U ovom se programu susi isklju¢ivo Suho za ormar.
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Pregled programa

Kucéanski tekstili

Posteljina od perja maksimalno 2 kg*

Artikl Posteljina pogodna za susenje u susilici rublja (pokrivaci za krevet
ili jastuci s perjem ili elasti¢nim punjenjem).

Napomena | U ovom se programu susi isklju¢ivo Suho za ormar.

Savjet Za perije je karakteristicno da kod zagrijavanja poprima neugodne
mirise. Posteljinu nakon suSenja ostavite da se prozraci izvan suSi-
lice.

Posteljina od sintetike maksimalno 2 kg*

Artikl Posteljina prikladna za strojno susenje (pokrivadi ili jastuci punjeni
sintetiCkom ispunom).

Napomena | U ovom se programu susi isklju¢ivo Suho za ormar.

Veliki tekstili maksimalno 4 kg*

Suho za ormar plus, Suho za ormar, Suho za gla¢anje, Suho za strojno

glacanje

Artikl Neosjetljivi, veliki tekstilni predmeti za program Rublje za iskuha-

vanje/sareno rublje. To su primjerice prekrivaci, visSeslojni pokrivaci,
veliki voluminozni tekstilni predmeti.
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Pregled programa

Higijenski program

U higijenskim programima se tijekom duljeg vremenskog perioda susi konstant-
nom temperaturom (dulje vrijeme zadrzavanja temperature). Time se uniStavaju
mikroorganizmi, poput klica ili grinja i reduciraju alergeni u rublju.

Ako se higijenski program prijevremeno prekine, mikroorganizmi nece biti unis-
teni.

Ne prekidajte program.

Pamuk, higijenski program maksimalno 4 kg*

Artikl Rublje od pamuka ili lana, koje moZze doci u izravan kontakt s
kozom. To su primjerice donje rublje, rublje za dojen¢ad, posteljina,
rucnici od frotira, ru€nici za kupanje od frotira, ogrtaci od frotira,
ruCnici za saunu ili krpe za pranje.

Napomena | U ovom se programu susi isklju¢ivo Suho za ormar.

Jednostavno za odrzavanje, higijenski maksimalno 4 kg*
program
Artikl — Rublje od sintetike, pamuka ili mijeSanog sastava koje je jednos-

tavno za odrzavanje.

- Radna odjec¢a, kute, puloveri, haljine, hlace, stolno rublje, ¢a-
rape.

Napomena | U ovom se programu susi isklju¢ivo Suho za ormar.

Vremenski program toplo, higijenski prog- maksimalno 4 kg*
ram
Artikl — Jakne, jastuci, vre¢e za spavanje i ostalo voluminozno rublje.
— Tesko, viseslojno pamucno rublje, kao $to su primjerice stolnjaci
ili pokrivaci.
Napomena |- Dodatno susenje viSeslojnog ili voluminoznog rublja koje se zbog

svojih svojstava neravnomjerno susi.

Za susenje manijih ili pojedina¢nih komada rublja.

Nemojte odmah odabrati najdulje vrijeme. Isprobavanjem utvrdi-
te koje vrijeme najbolje odgovara Vasim potrebama.
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Promjena tijeka programa

Uredaj za naplatu

Ako se nakon pokretanja programa ot-
vore vrata ili se prekine program,
pla¢ena vrijednost se moze izgubiti
(ovisno o postavkama®).

* Tijekom prve uporabe ili naknadno
Miele servis moze izvrsiti promjenu vre-
mena unutar kojeg je dozvoljeno promi-
jeniti program.

Promjena aktualnog programa

Nije moguce odabrati drugi program
(zastita od slu¢ajne promjene progra-
ma). Ako zelite odabrati novi program,
morate prvo prekinuti onaj koji je u iz-
vodenju.

& Opasnost od pozara zbog pog-
reSne primjene i uporabe.

Rublje se moze zapaliti te unistiti
susilicu i okolnu prostoriju.
Procitajte i pridrzavajte se uputa u
poglavlju ,,Sigurnosne napomene i
upozorenja“.

Kada se regulator za odabir programa
pomakne, na zaslonu se prikazuje
Promjena odabranog programa nije moguca.
Ovaj tekst nestaje ako se regulator za
odabir programa postavi na prvotni
program.

Prekid (ponistavanje) programa
m Dodirnite senzorsku tipku Start/Stop.

Na zaslonu Vam se postavlja upit, Zelite
li prekinuti.

m Dodirnite senzorsku tipku da.

Ponovni odabir prekinutog programa
m Otvorite i zatvorite vrata.

m Odaberite i pokrenite novi program.

Dodavanje rublja

m Otvorite vrata.
& Opasnost od opeklina prilikom
dodirivanja vruceg rublja i bubnja
susilice.
MozZete se opedi.

Pustite da se rublje ohladi i pazljivo
ga izvadite.

m Dometnite rublje.

m Zatvorite vrata.

m Pokrenite program.

Prekid mreznog napajanja

Ako je prekid mreznog napona prouz-
roCen iskljuc¢enjem susilice rublja tip-
kom D:

m Ukljucite susilicu.
m Dodirnite senzorsku tipku Start/Stop.

Ako je prekid mreznog napajanja prouz-
roCen nestankom struje.

m Nakon povratka mreznog napajanja
morate potvrditi tipkom OK.

m Dodirnite senzorsku tipku Start/Stop.

Preostalo vrijeme

Promjene tijeka programa mogu dovesti
do promjene vremena na zaslonu.
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Ciséenje i odrzavanje

Intervali ¢iS¢enja

Dvodijelni filtar za niti u prostoru za
prolazak zraka prihvaca otpale niti pri
procesu susenja.

Ocistite ih uvijek ako se ovaj zahtjev
pojavi na zaslonu:
Ocistite zracne putove ili Ciscenje sita

Neredovitim ¢i§¢enjem moze se produl-
jiti vrijeme suSenja.

& Opasnost od pozara uslijed nere-
dovitog odrzavanja.

Zbog suviSe velikih nakupina niti u
filtru za niti i u susSilici postoji opas-
nost od pozara.

Redovito kontrolirajte filtar za niti i
prostor za prolazak zraka. Ocistite ih
uvijek, kada postoje nakupine niti.

& Ostecéenja uzrokovana nedosta-
juéim ili oste¢enim filtrom za niti.
Zbog suviSe velikih nakupina niti u
filtru za niti i u susilici postoji opas-
nost od kvara uredaja i pozara.
Nikada ne susite bez filtra za niti. OS-
teceni filtar za niti odmah zamijenite
novim.
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m Brisanje poruke: Otvorite poklopac
filtra za niti na minimalno 10 sekundi,
pri ukljuenoj susilici.

Ciséenije filtra za niti

Vadenje filtra za niti

I

m Prstima primite iza zasuna.

m Otvorite poklopac filtra za niti.



Ciséenje i odrzavanje

m Izvucite filtar za niti povlaCenjem za
rucku.

Demontaza filtra za niti

m Cvrsto primite filtar za niti za obje
rucke.

m Polagano okrecite unutarnji dio filtra
za niti u smjeru suprotnom od kazalj-
ke na satu dok ne uskoci u leziste (1.).

m |zvucite oba dijela filtra za niti jedan iz
drugoga (2).

Suho ciséenje dijelova filtra za niti

Savjet: Najbolji rezultat ¢iS€enja mozete
postiéi usisavacem za prasinu.

m Skinite niti rukom ili usisavacem s
povrsine filtra.

Mokro ciScéenje dijelova filtra za niti
Ako su dijelovi filtra za niti jako zalijepl-

jeni ili su zacepljeni, morate ih dodatno
ogistiti pod tekuc¢om toplom vodom.

Zbog mokrog filtra za niti moze doci
do smetnji u radu susilice.

Oba dijela filtra za niti dobro istresite
i oprezno ih posusite.
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Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje prostora za prolazak zraka
m Otvorite vrata.

m Niti mozete ukloniti usisavacem.

Okrugli poklopac (D) nema funkciju i ne Kotag ventilatora u unutrasnjosti susili-
moze se odvojti. ce moze biti slijepljen ostacima sredst-
m Izvucite poklopac prostora za prola- va za pranje i vlaknima.

zak zraka.

m Uklonite pazljivo vlaznom krpom
... naslage na kotacu ventilatora.
... niti iz podrucja ispred kotac¢a ven-

m OdloZite poklopac prostora za prola- tilatora.
zak zraka na stranu.

m Ocistite poklopac prostora za prola-
zak zraka s vlaznom krpom.
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Ciséenje i odrzavanje

m VIaznom krpom uklonite niti. Pri tome
nemojte ostetiti gumenu brtvu.

Montaza i umetanje filtra za niti

m Utisnite poklopac prostora za prola-
zak zraka.

(il
S

m Utaknite unutranji i vanjski dio filtra za
niti jedan u drugoga (1.).

m Polagano okrecite unutarnji dio filtra
za niti u smjeru kretanja kazaljke na
satu dok ne uskodi u leziste (2.).

m Gurajte filtar za niti prema unutra dok
ne uskoCi u leziste.
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iSéenje i odrzavanje

I

m Zatvorite poklopac filtra za niti.

Samo pravilno umetnuiti filtar za niti i
zatvoren poklopac filtra za niti jamce
nepropusnost sustava i besprijeko-
ran rad susilice.

Ciscéenje susilice
Iskljucite susilicu iz napajanja.

& Steta uzrokovana uporabom

neprikladnog sredstva za odrzavanje.

PogreSna sredstva za odrzavanje
mogu oStetiti plastiCne povrsSine i
druge dijelove.

Nemojte upotrebljavati sredstva koja
sadrze otapala, abrazivna sredstva,
univerzalna ili sredstva za CiSc¢enje
stakla.

& Opasnost od elektri€nog udara
uzrokovanog vodom.

Ako voda tec¢e preko ili u susilicu,
postoji opasnost od elektri¢nog uda-
ra.

Nikada ne prskajte mokro susilicu.
Cistite ju samo s lagano vlaznom,
mekom krpom.
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m SusSilicu i brtvu na unutarnjoj strani

vrata Cistite samo lagano vlaznom,
mekom krpom i blagim sredstvom za
pranje ili sapunicom.

m Sve osusSite mekom krpom.

m Plemeniti Celik (npr. bubanj) mozete

Cistiti prikladnim sredstvom za pleme-
niti Celik.



Sto uéiniti, ako ...

Sami mozete ukloniti veéinu greSaka i smetnji, koje se mogu pojaviti u svakodnev-
nom koristenju. U mnogo sluCajeva moZete ustedjeti vrijeme i novac, jer necete
morati zvati servis.

Sljedece tablice pomoci ¢e Vam u otkrivanju uzroka smetniji ili pogreski i prona-
laZenju njihovog riesenja.

Zaslon javlja sljedec¢e napomene ili greSke

Poruka

Uzrok i rjeSenje

Bubanj je prazan il je
rublie previse suho.
svijetli nakon
prekida progra-
ma.

Ne radi se o smetniji.

Kod nekih programa dolazi do prekida programa ako
je koli¢ina rublja premala ili prevelika. To se moze do-
goditi i ako su pojedini komadi rublja ve¢ suhi.

m Otvorite vrata i provjerite rublje.

m Eventualno dometnite rublje.

m Zatvorite vrata kako biste nastavili sa susenjem.

Pojedinacne komade rublja susite na programu Toplo
prozracivanje.

nakon vremens-
kog intervala na
kraju programa.

i Prekid mreZe, prog- | Nestalo je elektriCne energije.
ram je zaustavljen m Nakon povratka mreznog napajanja morate potvr-
diti tipkom OK.
m Dodirnite senzorsku tipku Start/Stop.
i Zatvorite poklopac Poklopac filtra za niti za filtar za niti je otvoren. Otvori
filtra, za, niti li se poklopac filtra za niti tijekom izvodenja programa,
to dovodi do prekida programa.
m Zatvorite poklopac filtra za niti.
m Ponovno pokrenite program.
Poruka se iskljucuje.
i Gisenje sita svijetli | Pridrzavajte se napomena o &icenju iz poglavija

,,Ciéc’enje i odrzavanje”.

m Ogistite filtar za niti.

m Kontrolirajte i oCistite prostor za prolazak zraka.

m Brisanje poruke: Otvorite poklopac filtra za niti na
minimalno 10 sekundi, pri uklju¢enoj susilici.
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Sto uginiti, ako ...

Poruka

Uzrok i rjeSenje

i

Ocistite zracne pu-
tove svijetli na
zavrSetku prog-
rama.

Susilica ne radi optimalno ili ekonomi¢no. Mogudi uz-

roci: zaCepljenja zbog niti ili ostataka sredstva za

pranje.

m Ocistite filtar za niti.

m Kontrolirajte i oCistite prostor za prolazak zraka.

Pridrzavajte se napomena o Ciscenju iz poglavlja

»,CiS¢enje i odrzavanje®.

m Brisanje poruke: Otvorite poklopac filtra za niti na
minimalno 10 sekundi, pri ukljucenoj susilici.

Ocistite filttar za niti,
Provjerite zracne pu-
tove. svijetli na-
kon prekida
programa.

Susili ste malu koli€inu i razliCite veliCine rublja. Manji

komad rublja je usisan u podrucje punjenja vrata i ta-

mo je zaCepio rupe perforirane zastite rublja.

m Brisanje poruke: Dodirnite senzorsku tipku CK.

m Otvorite vrata susilice.

m Izvadite smetajuéi komad rublja.

m Pojedinacne i male komade rublja susite samo za-
jedno s veé¢im komadima rublja.

Ukoliko sve navedeno mozete iskljuciti, tada se radi o
vecem oStecenju. Pogledajte nastavak.

Zacepljenja uslijed niti ili ostataka sredstva za pranje.

m Ocistite filtar za niti i zraCne putove.

m Provjerite odvod zraka, moze li se zrak od suSenja
neometano ispuhivati.

Pridrzavajte se napomena o CiSéenju iz poglavlja

,Cid¢enje i odrzavanje“. Osteceni filtar za niti morate

zamijeniti.

m Brisanje poruke: Dodirnite senzorsku tipku CK.

Greska F. Ukoliko
ponovno pokretanje
bude neuspjesno,
nazovite servis.
svijetli nakon
prekida progra-
ma.

Uzrok se ne moZze sa sigurnoscéu utvrditi.

m PridrZzavajte se uputa koje su prikazane na zaslo-
nu.

m Dodirnite senzorsku tipku CK.

Ako se program ponovno prekine i prikaze greSka,
doslo je do kvara. Obratite se Miele servisu.
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Sto uéiniti, ako ...

Poruka

Uzrok i rjeSenje

VAN Prepoznato blokiran-
je. Razrahlite rublje i
pokrenite ponovno.
svijetli nakon
prekida progra-
ma.

Rublje se neravnomjerno raspodijelilo ili namotalo.

m Otvorite vrata i rastresite rublje. Po potrebi izvadite
dio rublja.

m Zatvorite vrata.

m Pokrenite program.

D) Kraj / Hladenje poé&inje
svijetliti i postupak
susenja joS nije zav-
rSen.

To nije greSka. Rublje se jo$ i dalje hladi. Program se

nalazi neposredno pred zavrSetkom.

m Rublje mozete izvaditi i raSiriti ili ostaviti u susilici
do kraja.
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Sto uginiti, ako ...

Nezadovoljavajucéi u¢inak susenja

Problem

Uzrok i rjeSenje

Rublje nije zadovoljava-
juce osuseno.

Punjenje je sadrzavalo rublje od razli¢itih vrsta tkani-

na.

m Dodatno ga osusite u programu Vremenski prog-
ram toplo.

Rublje ili perjem punjeni
jastuci imaju neugodan
miris tijekom susenja.

Rublje je oprano s premalo sredstva za pranje.

Za perje je karakteristi¢no da kod zagrijavanja popri-
ma neugodne mirise.

m Pranje: perite s dovoljno sredstva za pranje.

m Jastuci: prozracite ih izvan susilice.

Rublje od sintetickih
vlakana je nakon susen-
ja staticki nabijeno.

Sintetika je sklona statickom naboju.

m Dodavanje omeksSivaca kod zadnjeg ispiranja na-
kon pranja moZe smanijiti pojavu statickog naboja
tijekom susenja.

Nakupljaju se viakna

Oslobadaju se vlakna nastala uglavnom zbog trenja ti-
jekom noSenja i djelomic¢no tijekom pranja rublja. Utje-
caj susenja u susilici je neznatan.

Otpala vlakna hvataju se na filtre za niti i filtre za sitne
Cestice te se mogu lako ukloniti (pogledajte poglavlje
,Cis¢enje i odrzavanje®).

m Pogledajte poglavlje ,Ciséenje i odrzavanje“:
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Sto uéiniti, ako ...

Postupak susenja traje suvise dugo

Problem

Uzrok i rjeSenje

Postupak susenja traje
jako dugo ili se preki-
da.*

Mozda ¢ete morati ponovno odistiti zracne putove/fil-
tarska sita.

m Provjerite sve moguce uzroke opisane u nastavku.

Ostaci sredstva za pranje, vlasi i sitnih niti mogu uzro-

kovati zagepljenje.

m Ogistite filtarsko sito (pogledajte poglavlje ,Ci§éen-
je i odrzavanje”.

m Ocistite prostor za prolazak zraka.

m Mozete izvaditi poklopac u podrucju za punjenje
kako biste ocistili prostor za prolazak zraka ispod
njega.

Cijev za odvod zraka i njezin otvor su zacepljeni prim-

jerice dlakama ili viaknima.

m Provijerite i oCistite sve sastavne dijelove sustava
za odvod zraka (npr. cijev ugradena u zid, vanjska
reSetka, koljena ili pregibi itd.).

Dovod zraka u mali i neprovjetravan prostor je nedos-

tatan.

m Pri suSenju otvorite vrata ili prozor za provjetravan-
je.

Rublje je previSe mokro.
m Rublje u perilici centrifugirajte na viSem broju okre-
taja.

U bubnju je previSe rublja.
m Postujte maksimalne koliine punjenja u programi-
ma susenja.

Zbog utjecaja metalnih patentnih zatvaraca nije pravil-

no utvrden preostali stupanj vlaznosti rublja.

m Ubuduce otvorite patentne zatvarace.

m Ako se problem ponovi, susite rublje samo u prog-
ramu Viremenski program toplo.

* Susilicu iskljucite i nakon kra¢eg vremena ¢ekanja ukljucite, prije no $to pokrene-

te novi program.
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Sto uginiti, ako ...

Opcéeniti problemi sa susilicom

Problem

Uzrok i rjeSenje

U bubnju se stvara kon-
denzat.

Susilica je instalirana na sabirni cjevovod za odvod

zraka.

m Susilica se smije instalirati na sabirni cjevovod za
odvod zraka samo sa zaklopkom za sprjeCavanje
povrata zraka.

m Redovito provjeravajte funkciju zaklopke za spr-
jeCavanje povrata zraka i po potrebi je zamijenite.

Ne svijetli osvjetljenje
bubnja.

Osvijetljenje bubnja se automatski iskljuCuje ako su
vrata zatvorena.

Osvijetljenje bubnja se isklju¢uje nakon nekoliko mi-
nuta zbog Stednje energije, ako su vrata dulje vrijeme
otvorena.

Osvijetlienje bubnja svijetli kod otvaranja vrata, ako je
susilica uklju¢ena.

Tekst na zaslonu je na
stranom jeziku.

Promijenjena je postavka jezika.
m Promijenite postavku jezika. Simbol zastavice ™
Vam pomaze pri snalazenju.

54




Servis

Kontakt u sluc¢aju smetnji

U slu€aju problema koje ne mozete sa-
mi rijesiti obratite se Miele zastupniku ili
Miele servisu.

Telefonski broj Miele servisa naci ¢ete
na zadnjoj stranici ovog dokumenta.

Servisu je potrebna oznaka modela i
tvorniCki broj. Oba podatka nalaze se
na tipskoj naljepnici.

Tipsku naljepnicu mozete pronaci kada
su vrata Vase susilice otvorena:

Dodatni pribor

Za ovu susilicu mozete nabaviti dodatni
pribor preko Miele specijaliziranog trgo-
vea ili u Miele servisu.
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Postavljanje i prikljuCivanje

Prednja strana

/

@ / Miele

J

®
1]

________

A - A

o= | EEEEEE e -
5T >

@ Mrezni prikljuéni kabel
(@ Upravljagka plo¢a
(@ Vrata

® Filtar za niti
(otvoriti samo ako se na zaslonu

pojavi napomena)
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(® 4 navojne nozice podesive po visini
(® Otvor za hladenje zraka

(@ odvod zraka na mjestu ugradnje (ins-
talacija na desnu ili lijevu straznju

stranu)



Postavljanje i prikljuCivanje

Straznja strana

(» Sugelje za komunikaciju s vanjskim @ Otvor za modul (za vanjski komunika-

uredajima cijski modul)
(@ Mrezni priklju¢ni kabel (® Priklju¢ci za odvod zraka
(® Moguénost prihvata ispod poklopca - Nekoristeni prikljuak za odvod
za transport zraka mora biti zatvoren poklop-
cem.
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Postavljanje i prikljuCivanje

Mogucénosti postavljanja Gornja strana
svi podatci o dimenzijama u mm

Boéna strana l ’

—

,J Stup za pranje i suSenje
—_min. 300

¢ b e

Celiéno podnozje

1702

| \ Potreban je komplet za povezivanje*. Ugrad-

nju vr$i samo od strane tvrtke Miele ovlas-
teno strué¢no osoblje.

Celi¢no podnozje* (otvorena ili zatvorena
podgradnja)
* dodatni Miele pribor
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Postavljanje i prikljuCivanje

Prenosenje susilice na mjesto
postavljanja

& Steta uzrokovana pogre$nim

transportom susilice.

Ukoliko se susSilica prevrne, moze
doc¢i do ozljeda i prouzrokovanja Ste-

te.

Prilikom transporta susilice pazite na

njezinu stabilnost.

Transportiranje susilice

2

1]

=

Prenosenje susilice na mjesto pos-
tavljanja

& Opasnost od ozljeda u slu¢aju ne
pri¢vr§éenog poklopca.

Straznje pri¢vrS§éenje na poklopcu
moze se ostetiti vanjskim utjecajima.
Poklopac se pri noSenju moze potr-
gati.

Prije noSenja provijerite je li poklopac
s produzenim dijelom &vrsto na svom
mjestu.

m Kod transportiranja u vodoravnom
polozaju: susilica se smije poloziti sa-
mo na lijevu ili desnu bo¢nu stranu.

m Kod transporta u okomitom polozaju:
sluzite li se transportnim kolicima, u
tom slucaju susilicu takoder trans-
portirajte samo na lijevoj ili desnoj
bocnoj strani.

m Susilicu nosite za prednje nozice i za
straznji produzeni dio poklopca.
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Postavljanje i prikljuCivanje

Postavljanje uredaja

U podrucju otvaranja vrata susilice
ne smiju se nalaziti vrata koja se mo-
gu zatvoriti, klizna vrata ili vrata koja
se zatvaraju u suprotnom smijeru.

Izravnavanje susilice

Susilica mora stajati okomito kako bi se
osigurao pravilan rad.

==

Neravnine poda mozete izjednaditi zak-
retanjem navojnih nozica.

Ova susilica se ne moze ugradivati
ispod radnih ploca ili drugih povrsina.
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Otvori za zrak, koji se nalaze na susi-
lici, ne smiju se blokirati. Slobodan
prostor izmedu donjeg ruba susilice i
poda ne smije se smanijiti rubnim let-
vicama, visokim tepihom i sl. Dosta-
tan dovod zraka na taj nacin nije za-
jamcen.

& Ostecéenja uzrokovana pogresno
instaliranim ili nedostaju¢im odvo-
dom zraka.

Vlazni zrak od susenja moze prouz-
rociti oStecenja u prostoru postave.
Slijedite upute iz poglavlja ,Instalaci-
ja odvoda zraka“.

Vanjske naprave za upravljanje

Za priklju€enje vanjskih naprava za up-
ravljanje (primjerice uredaja za naplatu
ili upravljanja vrsnim optere¢enjem) pot-
rebna je jedinica pribora ,,XCI-Box*.

Sustav za naplatu

Susilica se moze opremiti sustavom za
naplatu (dodatni Miele pribor). Miele
servis ¢e u tom slu¢aju programirati
postavku u elektronici susilice te prikl-
juciti sustav za naplatu.

Iz uredaja za naplatu kovanicama re-
dovito vadite kovanice ili Zetone. U
protivnom dolazi do zastoja u radu

uredaja.




Postavljanje i prikljuCivanje

Elektricni prikljucak

Opis se odnosi na susilice rublja s
mreznim utikacem i za susilice rublja
bez mreznog utikaca.

Za susilice rublja s mreznim utikatem

vrijedi:

— Ova susilica je spremna za spajanje
jer je opremljena kabelom s uti-
kacem.

— Utika¢ mora biti uvijek dostupan kako
bi se susilica mogla odspojiti od na-
pajanja.

& Steta uzrokovana pogre$nim
priklju¢nim naponom.

Nazivna snaga i jacina osiguraCa na-
vedeni su na tipskoj naljepnici.
Usporedite podatke sa tipske naljep-
nice s onima elektricne mreze.

PrikljuCak se smije izvrSiti samo na fiks-
nu elektrinu instalaciju izvedenu prema
VDE 0100 ili prema nacionalnim i lokal-

nim propisima.

Ova susilica se ni u kom slucaju ne smi-
je spajati preko produznih kabela ili
viSestrukih utinica i sl. kako bi se izb-
jegla moguca opasnost (opasnost od
pozara).

Ako je predviden fiksni prikljuak mora
se instalirati naprava koja razdvaja sve
polove napajanja. Napravom za odva-
janje smatraju se dostupne sklopke s
otvorom kontakata od ve¢im od 3 mm.
Tu se ubrajaju primjerice LS-prekidadi
(automatske zastitne sklopke), osiguraci
i releji IEC/EN 60947). Takav prikljucak
smije izvrSiti samo strucni elektricar.

Utika¢ ili sklopka moraju biti dostupni u
svakom trenutku.

& Elektri¢ni udar uzrokovan mrez-
nim naponom.

Kad se susilica iskljuci iz mreze,
mjesto prekida mora se zastititi od
slu¢ajnog ponovnog uklju€ivanja.
Pazite da se sklopka moze blokirati ili
da je mjesto prekida u svakom tre-
nutku pod nazorom.

Novu instalaciju priklju¢ka, promjene u
instalaciji ili provjeru zastitnog vodi¢a
kao i utvrdivanje ispravnosti osiguraca
smije izvrSiti samo ovlasteni elektricar,
jer su samo licencirani elektri¢ari upoz-
nati s propisima koje odreduje tvrtka za
distribuciju elektri¢ne energije.

Ako susilicu treba prikljuciti na neku
drugu vrstu napona, tada se treba
pridrzavati uputa na shemi prikl-
juCenja.

Priklju€enje vrsi ovlasteno stru¢no
osoblje ili Miele servis.

Nemojte instalirati uredaje koje auto-

matski iskljucuju susilicu (primjerice
tajmere).
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Instalacija odvoda zraka

Nacela vodenja odvodnog zra-
ka

& Ostecenja uzrokovana pogresSno
instaliranim ili nedostajué¢im odvo-
dom zraka.

Vlazni zrak od su$enja moze prouz-
roCiti oSte¢enja u prostoru postave.
Slijedite upute iz poglavlja ,Instalaci-
ja odvoda zraka*“.

& Opterecéenja (miris) ili oStecenja
(vlaga) uslijed pogresno instaliranog
odvoda zraka.

Zrak od su$enja moze uzrokovati
smetnje ili dovesti do oStecenja.
Instalirajte otvor za odvod zraka $to
dalje od prozora, vrata ili ostalih ot-
vora.

Tijekom instaliranja odvoda zraka pot-
rebno je iskljuciti susilicu iz napajanja.

Nacela vodenja dovodnog zra-
ka

Zrak koji se usisava za suSenje uzima
se od zraka u prostoriji. Stoga se mo-
rate pobrinuti za dostatno prozracivan-
je prostorije.

Izbjegavajte suviSe dug odvod zraka i
brojna i uska koljena ili pregibe. Tako
Cete izbjedi nizak ucinak suSenja sa
dugim vremenima suSenja i visoku
potro$nju vremena i energije.

Savjet: Koristite dijelove oznacene s *
(dodatno dobavljiv pribor):

— Cijev za odvod zraka minimalnog
promjera 100 mm
primjerice crijevo za odvod zraka* (od
plastike ili aluminija) ili plasti¢na cijev
za otpadnu vodu (HT-sustav cijevi za
odvodniju)

— Otvor za odvod zraka
primjerice cijev ugradena u zid* ili
priklju¢ak za prozor*
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& Opasnost od gusenja uporabom
loziSta ili drugih tehni¢kih uredaja u
podrugjima na koja utjeCe prostorija
u kojoj je susilica postavljena.
Susilica iz prostorije uzima zrak pot-
reban za suSenje. Tako se mogu usi-
sati produkti sagorijevanja lozista ili
tehnickih uredaja.

Pobrinite se za dostatno prozracivan-
je prostorije tijekom suSenja u skladu
s ovim uputama za uporabu.

Mjere za dostatno prozracivanje
prostorije

— Siroko otvorite prozor

- Instaliranje kontaktnog prozorskog
prekidaca: elektri¢ni priklju¢ak za
susilicu se moze ukljuciti samo ako je
prozor otvoren

— otvor za prozracivanje u vanjskom zi-
du: oko 237 cm?




Instalacija odvoda zraka

Izradunavanje ukupne duljine
cijevi

Kompletan sustav za odvod zraka (ukl-
juCujudi koljena i komponente) pruza ot-
por odvodnom zraku. |z tog razloga mo-
rate utvrditi usporednu duljinu cijevi i
ukupnu duljinu cijevi:

- @ Usporedna duljina cijevi (tabli-
ca l) pokazuje, koliko je veéi otpor
zraka primjerice jednog luka u uspo-
redbi s 1 metrom ravne plasti¢ne cije-
vi za otpadnu vodu.

— Nakon dodavanja svih usporednih
duljina cijevi dobivate ® Ukupnu
duljinu cijevi. To nije stvarna duljina,
nego racunska vrijednost. Ukupna
duljina cijevi (tablica Il) izrazava otpor
zraka cijelog sustava za odvod zraka.

Buduci da ve¢i @ promijer cijevi (tabli-
ca ll) smanjuje otpor zraka, kod vece
ukupne duljine cijevi potreban je i vedi
promijer cijevi.

Nacin postupanja

@ Izmijerite potrebnu duljinu za ravno
polozenu cijev za odvod zraka. Pom-
nozite duljinu s odgovaraju¢om
usporednom duljinom cijevi iz tabli-
cel.

@ Utvrdite broj potrebnih koljena i kom-
ponenata. Dodajte njihove uspored-
ne duljine cijevi pomocu tablice I.

© Izracunajte ukupnu duljinu cijevi: do-
dajte sve pod @ i @ utvrdene uspo-
redne duljine cijevi.

O Iz tablice Il izvadite podatak, koji
promijer cijevi se zahtijeva za ukupnu
duljinu cijevi.

Tablica |
Sastavni dijelovi @ Uspo-
redna-
duljina ci-
jevi
Crijevo za odvod (visoko-fleksi-
bilno)*
1 m ravno polozeno 1,8 m
Koljeno 45° (polumijer savijanja = 1,5m
0,25 m) 25m
Koljeno 90° (polumijer savijanja =
0,25 m)
Crijevo za odvod (fleksibilno ili
Alu-Flex)* / plasti¢na cijev za ot-
padnu vodu
1 m ravno poloZena/ravna cijev 1,0m
Koljeno 45° (polumijer savijanja = 0,6 m
0,25 m) 0,8m
Koljeno 90° (polumijer savijanja =
0,25 m)
Cijev ugradena u zid* ili prikl-
jucak za prozor*
s reSetkastim umetkom 3,8m
sa zaklopkom za sprje¢avanje pov- 1,5m
rata zraka (pomic¢na zaklopka)
Zaklopka za sprje¢avanje povra- 14,3 m
ta zraka* za ugradnju u odvod
zraka
(pogledajte poglavlje ,,Sabirni cje-
vovod za odvod zraka®)
Plosnati kanal (za postavljanje 11,0m
stupa za pranje i suSenje)*

* dodatni pribor

Tablica Il
® Ukupna duljina ci- @ Promijer cijevi
jevi
maksimalno 20 m 100 mm
maksimalno 40 m 125 mm
maksimalno 80 m 150 mm
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Instalacija odvoda zraka

Primjer izrac¢una

~—
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A Cijev ugradena u zid, s reSet-
kastim umetkom
=1 x 3,8 m usporedne duljine
cijevi

B/D 2 koljena, 90° plasti¢na cijev
za otpadnu vodu
=2 x 0,8 m usporedne duljine
cijevi

(o] 0,5 m plasti¢ne cijevi za ot-
padnu vodu
= 0,5 x 1 m usporedne duljine
cijevi

=3,8m

=1,6m

=0,5m

Ukupna duljina cijevi =59m

Bududi da ukupna duljina cijevi iznosi
manje od 20 m (prema tablici Il), dovol-
jan je promjer cijevi od 100 mm.

Otvori za odvod zraka na
straznjoj strani susilice

Zatvorite otvor za odvod zraka

Cijev za odvod zraka instalirajte na
straznju stranu susilice i to na desnu ili

lijevu stranu. Nekoristeni priklju¢ak mo-

rate zatvoriti poklopcem.
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m Skinite poklopac okretanjem ulijevo.

m Cvrsto utisnite poklopac u otvoreni
otvor za odvod zraka.

Dimenzije otvora za odvod zraka

§-ioomol-y

100

svi podatci o dimenzijama u mm



Instalacija odvoda zraka

Instaliranje utaknute cijevi

Susilici je prilozen priklju€ni nastavak
za instalaciju cijevi. Uporaba utaknute
cijevi je pogodna kada je postavljena
velika ukupna duljina cijevi. Cijev
pruza maniji otpor odvodnom zraku,
nego primjerice visoko fleksibilno cri-
jevo za odvod zraka. Kod susenja to
djeluje pogodno na potrebno vrijeme i

Primjer

energiju.

Potrebno Vam je sljedece
— prilozen priklju¢ni nastavak

— cijev ugradena u zid* ili priklju¢ak za
prozor* (* dodatni pribor)

— Plasti¢na cijev za otpadnu vodu iz
specijalizirane trgovine. Kod promjera
cijevi ve¢eg od 100 mm potrebne su
dodatne prijelazne cijevi sustava
(primjerice od 100 mm na 125 mm).

T~

L
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1 2

m Utaknite prikljuCne nastavke (2) u ot-
vor za odvod zraka.

m Instalirajte cijev (1).

(® Cijev ugradena u zid (uz Miele cijev
za ugradnju u zid prilozena su uput-
stva za montazu)

(@ Prikljuéni nastavak

(® Plasti¢na cijev za otpadnu vodu,
promjer DN 100
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Instalacija odvoda zraka

Instaliranje fleksibilnog crijeva

Crijevo za odvod zraka mozete instal-
irati uz primjenu adaptera® ili plosnatog

kanala.

Potrebno Vam je sljiedecée

— crijevo za odvod zraka* (visoko-fleksi-
bilno, fleksibilno ili Alu-Flex)

— adapter* ili plosnati kanal* (za fleksi-
bilno crijevo za odvod zraka)

— cijev za ugradnju u zid* ili priklju¢ak
za prozor*

* (dodatni pribor)

L

1 2

m Utaknite adapter* (2) u otvor odvoda
zraka.

m Instalirajte crijevo za odvod zraka (1).

66

Plosnati kanal

Ako nema mijesta za priklju¢ak prema
otraga, crijevo za odvod zraka* ugradite
na susilicu pomocu plosnatog kanala®.

m Postavite plosnati kanal* malo u koso
do grani¢nika.

m Okrecite plosnati kanal* prema dolje
dok ne uskoCi u leziste.

159 |
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Instalacija odvoda zraka

Primjeri
Priklju¢ak za dimnjak za odvod zraka

® ®

1 ]

Priklju¢ak za prozor

e

@ Cijev s prikljuénim nastavkom
(= pojedinacni dijelovi Miele cijevi za
ugradnju u zid)

(2 Adapter za fleksibilno crijevo za od-
vod zraka

(® Dimnjak za odvod zraka, izoliran od
prodora vlage

& Opasnost od trovanja usisavan-
jem otrovnih ispusnih plinova.
Susilica dobavlja zrak za susenje iz
prostora postave. Kod istovremene
uporabe lozista ili drugih tehnickih
naprava u zoni utjecaja prostora pos-
tave moze doci do povratnog usisa
otrovnih ispusnih plinova.

Odvod zraka se ne smije voditi ni u
dimnjak za ispusne plinove ni u di-
movodni kanal koji se nalaze u upo-
rabi, kao ni u okno koje sluzi za proz-
racivanje prostora postave s lozisti-
ma.

(@ Prikljudak za prozor (umetanje u
pleksi staklo)

(2 Adapter za fleksibilno crijevo za od-
vod zraka

AN\

=

u

Kondenzat moze otjecati u susilicu.
Odvodno crijevo ne polazite u petlju.
Skratite odvodno crijevo na potrebnu
duljinu.
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Instalacija odvoda zraka

Sabirni cjevovod za odvod zraka

& Ostecenja i negativan utjecaj na susilicu i njenu elektri€nu sigurnost putem
kondenzata.

Kondenzat u sabirnom cjevovodu za odvod zraka te€e natrag u susilicu i dovodi
do ostecenja.

Instalirajte sabirni cjevovod za odvod zraka na susilicu prema ovim uputama za
uporabu.

ik

A = Odvod za kondenzat
Na sabirnom cjevovodu za odvod zraka mora biti instaliran odvod.

R = Zaklopka za sprjeCavanje povrata zraka
Zaklopka za sprjeCavanje povrata zraka se instalira izravno na sabirni cjevovod za
odvod zraka.

D = Promijer cijevi
Ovisi o broju instaliranih susilica

Maksimalno 5 susilica se smije instalirati na sabirni cjevovod za odvod zraka.
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Instalacija odvoda zraka

Tablica ,,Promjer cijevi sabirnog cjevovoda za odvod zraka“

Kod instalacije 3-5 susSilica na sabirni cjevovod za odvod zraka mora se povecati
promijer cijevi D.

Broj susilica Faktor povecéavanja promjera cijevi iz
tablice Il
3 1,25
4-5 1,5

Izrac¢un ukupne duljine cijevi (tablica l) sa zahtijevanim promjerom cijevi (tablica Il) mozete
pronaci u poglavlju ,Instalacija odvoda zraka“, odlomak ,lzra¢un ukupne duljine cijevi“.

@100 48 @100

@ Priklju¢ak na sabirni cjevovod za odvod zraka

(2 Miele zaklopka za sprje¢avanje povrata zraka*

(3 dodatni Miele Adapter*

@ Miele crijevo za odvod zraka*, visoko-fleksibilno

m Zaklopku za sprjeCavanje povrata zraka (2) potpuno utisnite u adapter (3).

Savjet: Dijelovi oznaceni s * su dodatno dobavljiv pribor.
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Podaci o potrosnji

Punjeni e1 Jaéine_l ceptri- Preos- En_c_erg- Vrijeme
fugiranja tala ija rada
vliaz-
nost

kg okr/min % kWh min
] Pamuk Eco 7,0 1.000 60 4,39 48
Sulhe 7 ormar2 3,5 1.000 60 2,65 31
Rublje za iskuhavanje/Sareno rublje, su- 7,0 1.200 53 3,95 44
ho za ormar 7,0 1.400 50 3,75 41

7,0 1.600 44 3,35 37
Rublje za iskuhavanje/Sareno rublje, 7,0 1.000 60 3,37 35
vlazno za gla¢anje 7,0 1.200 53 2,95 31

7,0 1.400 50 2,75 29

7,0 1.600 44 2,35 24
Jednostavno za odrzavanje, suho za 4,0 1.200 40 1,70 20
ormar
Automatski program plus, suho za or- 5,0 800 50 3,15 40
mar
KoSulje, suho za ormar 2,0 600 60 1,65 20
Traper, suho za ormar 3,5 900 60 3,30 48
Vuna 2,0 1.000 50 0,25 5
Ravnanje 1,0 1.000 50 0,25 5
Brzi program, suho za ormar 4,0 1.000 60 2,95 35

! Masa suhog rublja

2 Ispitni program sukladno odredbi 392/2012/EU za energetsku naljepnicu, mjereno prema EN 61121

Sve vrijednosti koje nisu navedene odreduju se prema normi EN 61121

Napomena za usporedna ispitivanja:

Kod ispitivanja prema normi EN 61121, prije poCetka stvarnog ispitivanja treba izvrsiti suSenje sa 3 kg
pamucnog rublja prema navedenoj normi sa 70% preostale vlage u programu Pamuk, Suho za ormar

bez odabira dodatne funkcije.

Podaci o potrosnji mogu odstupati od navedenih vrijednosti ovisno o koli¢ini punjenja, razli¢itim
vrstama tekstila, preostaloj vlaznosti nakon centrifugiranja i odstupanju napona elektricne
mreze, tvrdoci vode ili odstupanja u odabranim dodatnim programima.
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Tehnicki podaci

Visina

Sirina

Sirina (samo za uredaje s poklopcem
od plemenitog Celika)

Dubina

Dubina s otvorenim vratima

Masa

Volumen bubnja

Koli¢ina punjenja

Duljina priklju€énog kabela

Priklju&ni napon
Priklju€na vrijednost
Osigurac

Dodijeljene ispitne oznake

LED diode
Maks. opterecenje poda tijekom rada

Primijenjene norme za sigurnost proiz-
voda

A-vrednovana emisija-razine zvu¢nog
tlaka na radnom mjestu L, prema
EN ISO 11204/11203

850 mm
596 mm
605 mm

717 mm

1131 mm

52 kg

130 |

7 kg (masa suhog rublja)
2000 mm

Pogledajte tipsku naljepnicu na poledini
uredaja

Pogledajte tipsku naljepnicu na poledini
uredaja

Pogledajte tipsku naljepnicu na poledini
uredaja

Pogledajte tipsku naljepnicu na poledini
uredaja

Klasa 1
670 N
prema EN 50570, EN 60335

<70 dB re 20 pPa
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Tehnicki podaci

Informacijski list za ku¢anske bubnjaste susilice rublja

prema delegiranoj Uredbi (EU) br. 392/2012

MIELE

Trajanje stanja mirovanja (T, I)3

Identifikacijska oznaka modela PDR 507 EL
Nazivni kapacitet1 7.0kg
Vrsta ku¢anske bubnjaste susilice rublja (Ventilacijska / Kondenzacijska) °/-
Razred energetske ucinkovitosti
A+++ (najvia u€inkovitost) do D (najniza ucinkovitost) C
Ponderirana godisnja potrosnja energije (AEC)2 546 kWh/god
Kucéanska bubnjasta susilica rublja (automatska / neautomatska) °/-
Potro$nja energije u standardnim programima
Potro$nja energije pri punom teretu 4,39 kWh
Potrosnja energije pri djelomi¢nom teretu 2,65 kWh
Ponderirana potro$nja energije u stanju isklju¢enosti (P,) W
Ponderirana potrosnja energije u stanju mirovanja (P) W

min

Standardni program znaci standardni ciklus pranja na koji se odnose podaci

navedeni na oznaci i u informacijskom listu

Pamuk suh za ormar

Trajanje standardnom programa ,,Pamuk*

djelomi¢nom teretu

Ponderirano vrijeme programa 38 min
Vrijeme programa pri punom teretu 48 min
Vrijeme programa pri djelomiénom teretu 31 min
Razred kondenzacijske ucinkovitosti 5

A (najvisa ucinkovitost) do G (najniza ucinkovitost)

Ponderirana kondenzacijska u¢inkovitost kod ,standardnog pamucnog prog-|%
rama pri punom i djelomi¢nom teretu”

Prosje¢na kondenzacijska ucinkovitost standardnog pamuénog programa pri | %
punom teretu

Prosje¢na kondenzacijska ucinkovitost standardnog pamuénog programa pri | %

Emisija buke (Lyys)°

66 dB(A) re 1 pW

Uredaj namijenjen za ugradnju

® Da, na raspolaganju

! u kg pamuénog rublja, za standardni pamuéni program pri punom teretu

na temelju 160 ciklusa susenja standardnog pamuénog programa pri punom i djelomi¢nom teretu, te

potrosnja pri rezimu niske snage. Stvarna potrosnja energije po ciklusu ovisit ¢e o tome kako se

uredaj Koristi
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Tehnicki podaci

8 Ako je ku¢anska bubnjasta susilica rublja opremljena sustavom upravljanja snagom

4 L N i M . . A .
Program primjeren za suSenje uobi¢ajenog mokrog pamucénog rublja, te da je to najucinkovitiji prog-
ram za pamuk u smislu potro$nje energije

5 Ako je ku¢anska bubnjasta susilica rublja kondenzacijska bubnjasta susilica

6 Za standardni pamucni program kod punog tereta
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Razina nadzora

Otvaranje ,,Razina nadzora”

Izbornik s postavkama u 7= Razina
nadzora zaklju€an je protiv neZeljenog
pristupa. Izbornik se moze otvoriti po-
mocu zaporke.

Unesite kod

m Unesite pojedinacne brojke i potvrdite

Pristup preko koda ~S
doti¢ne s OK.

Razina nadzora mora se otvoriti po-

! Postavke u razini nadozra su otvorene.
mocu zaporke.

Tvorni¢ka postavka: Zaporka glasi 000. Jezik

Promjena kdda

Mozete promijeniti zaporku za pristup adzora  |S¥jetlina
razini nadzora, kako biste susilicu rubl-
ja zastitili od neovlastenog pristupa.

m Odaberite zeljenu postavku.

Postupajte pazljivo kod dodjeljivanja Napustanje razine nadzora
nove zaporke.

Ako zaporka poslije viSe nije pozna-
ta, morate obavijestiti servisnu sluz-
bu. Servis mora resetirati zaporku.
Zabiljezite novu zaporku i Cuvajte je
na sigurnom.

m Dodirnite senzorsku tipku <O ili iskl-
jucite susilicu rublja.

Otvaranje razine nadzora
m Dodirnite senzorsku tipku .

Simbol {34 se pojavljuje na zaslonu,
ako regulator za odabir programa ok-
renete na jedan program.

m Odaberite Pristup preko kdda.

74



Razina nadzora

Jezik

Na zaslonu se mogu prikazati razliciti
jezici. Postavljeni jezik mozete odabrati
preko podizbornika Jezik.

Jezik mozete mijenjati na ovaj nacin:
— Trajno preko nadzorne razine (= ,,Je-
zik korisnika®).

— Samo za trajanje programa u iz-
vodenju preko senzorske tipke 808,
~Jezik korisnika“ se ponovno prikazu-
je po zavrSetku programa.

Svjetlina

Tvorni¢ka postavka: isklju¢eno

Glasnoca tona tipki

Zvucni signal se moze aktivirati s raz-

licitim razinama glasnoce, koje se og-

lasavaju pri dodirivanju senzorskih tip-
ki.

PodeSavanje se vrsi u 7 stupnjeva te se
ujedno moze i iskljuditi.
Tvorni¢ka postavka: normalno

Glasnoca poz. signala

Svjetlinu zaslona mozete podesiti u
koracima po deset u podrucju od
10 % do 100 %.

Razina glasnoce zvu¢nog signala za

ukljucivanje se moze promijeniti.

Tvorni¢ka postavka: 70 %

Dnevno vrijeme

Nakon odabira formata vremena

mozZete podesiti sat.

Format prikaza sata

— TvorniCka postavka: prikaz od 24 sata
— Prikaz od 12 sati

— Sat iskljucen

PodesSavanje

— Mozete podesiti sat.

Glasnoca sig. zavrs.

Mozete promijeniti glasnocu zvuénog

signala za zavrSetak programa.

PodeSavanje se vrSi u 7 stupnjeva te se
ujedno moze i iskljuditi.

PodeSavanije se vrsi u 7 stupnjeva te se
ujedno moze i iskljuciti.

Tvornicka postavka: isklju¢eno
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Razina nadzora

Zvucni signal greske

Daljnje hladenje

Zvucni signal, koji signalizira gresku,
moze se iskljuditi.

— Tvorni¢ka postavka: uklju¢eno

— isklju¢eno

Memorija

Prije zavrSetka programa nadzire se
temperatura osusenog rublja i prema
potrebi produljuje faza hladenja na
Kraju programa.

Susilica pohranjuje zadnje odabrane
postavke programa susenja (stupanj
suSenja i/ili dodatne opcije ili kod ne-
kih programa trajanje).

Promjena ove postavke uzrokuje po-
vecanu potrosnju energije.

— Tvornic¢ka postavka: isklju¢eno

— uklju¢eno

Temperatura hladenja

— Tvorni¢ka postavka: isklju¢eno

— uklju¢eno

Zastita od guzvanja

Po zavrSetku programa bubanj se ok-
rece u intervalima, ukoliko rublje nije
odmah izvadeno.

Promjena ove postavke uzrokuje po-
vecanu potrosnju energije.

Ova postavka (&) se moze iskljuciti ili
odabrati vrijeme od 1 do 12 sati.

Tvorni¢ka postavka: isklju¢eno
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Rublje se prije kraja programa auto-
matski hladi. U svim programima
moze se faza automatskog hladenja
prije zavrSetka programa podesiti na
hladnije, pri ¢emu se faza hladenja
produljuje.

Promjena ove postavke uzrokuje po-
vecanu potro$nju energije.

Postavka se moze mijenjati od 40°C-
55°C.

Tvorni¢ka postavka: 55°C



Razina nadzora

Odgoda pocetka

Nacin specificiranja vremena kod
odgode pocetka programa moze se
promijeniti ili iskljuditi.

— isklju¢eno
Odgoda pocetka programa se ne
moze odabrati.

— ZavrSetak programa (tvornicka pos-
tavka)
Odgodom pocetka programa odredu-
jete kada program treba zavrsiti.

— Pocetak programa
Odgodom pocetka programa odredu-
jete kada se pokrece program.

— Vrijeme do pocetka
S odgodom pocetka programa utv-
rdujete, nakon koliko sati ¢e se prog-
ram pokrenuti (do 96 h).

Naziv programa

Stupanj suh. r. za is./Sar.
Stupanj suhoce Jed. za odr.

Stupnjevi s. Auto. prog. plus

Stupnjeve suhoc¢e programa Rublje za
iskuhavanje/Sareno rublje, Jednostav-
no za odrzavanje, Automatski program

Kod odabira standardnih programa
moze se na zaslonu prikazati naziv

programa susenja.

— Tvornic¢ka postavka: uklju¢eno
Naziv programa se prikazuje na neko-
liko sekundi kod odabira programa,
prije pojavljivanja osnovnog izborni-
ka.

— isklju¢eno
Osnovni izbornik se odmah prikazuije.

plus mozete individualno prilagoditi.

Promjena ove postavke uzrokuje po-
vecanu potrosnju energije.

PodeSavanje se vrsi u 7 stupnjeva.

Tvorni€ka postavka: normalno

Stupanj suhoc¢e Suho za stroj-
no gl.

Stupanj susenja Suho za strojno
glacanje u programu Rublje za iskuha-
vanje/Sareno rublje moze se individual-
no prilagoditi.

Promjena ove postavke uzrokuje po-
vecanu potrosnju energije.

Ostatak vlaznosti ovog programa moze-
te mijenjati u 11 stupnjeva od 16 %
(suse) do 26 % (vlaznije).

Tvorni€ka postavka: 20 %
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Razina nadzora

Ciséenje zraénih put.

Elektronika susilice izracunava stupanj
oneciSc¢enja nitima i ostacima sredstva
za pranje u filtrima za niti i vodovima
za zrak. Slijedi podsjetnik za provjeru.
MozZete podesiti kod kojeg stupnja
oneciséenja nitima ¢e se pojaviti ta
poruka.

— isklju¢eno

Programski paketi

PodeSen je dodatni programski opseg
susilice. U poglavlju ,,Pregled progra-
ma“ navedeni su programi.

Na ovu poruku o provjeri mozete utjeca-
ti: Ocistite zracne putove

— isklju¢eno
Poruka provjere se ne pojavljuje. Kod
izrazito otezanog provodenja zraka
dolazi do prekida programa te se pri-
kazuje poruka za provjeru neovisno o
navedenoj opciji.

— neosjetljivo
Poruka provjere se pojavljuje tek kod
jakog oneciscéenja nitima.

— Tvornic¢ka postavka: normalno

— osjetljivo
Poruka provjere se pojavljuje ve¢ kod
manijih onecisc¢enja nitima.

Ciséenje sita

Filtar za niti u prostoru za prolazak zra-
ka se mora redovito Cistiti. Mozete od-
rediti interval u satima za poruku o

provijeri.

Odabir ispravnog intervala u satima ovi-
si o tome koliko je jako zaprljanje nitima
ili koliko Cesto primjerice Vi zelite Cistiti
filtar iz higijenskih razloga.

Navovu poruku o provjeri mozete utjeca-
ti: Cidcenje sita
— Vremenski interval od 5 do 55 sati

— Tvornic¢ka postavka: nakon 55 sati
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Mozete izabrati razliCite programske
pakete.

Pojedini odabrani programi iz programs-
kih paketa prikazuju se potom pod

¥ Posebni programi.

- Sport
— Sportska odjeca
— Outdoor
- Impregnacija
— Kuéanski tekstili
— Posteljina od perja
— Posteljina od sintetike
— Veliki tekstili
— Higijenski program
— Pamuk, higijenski program
— Jednostavno za odrzavanje, hig-
ijenski program
— Vremenski program toplo, higijens-
ki program
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Signal vrSnog opterecenja

Priklju€enje vanjskog hardvera provodi
se putem Miele XCI-Box.

Isklju€enje u slu€aju vrSnog opte-
recenja omogucava povezivanje susili-
ce rublja u sustav upravljanja energ-
ijom. Ukoliko je registriran signal, gri-
janje susilice se kratkotrajno iskljucuje
ili se sprjeCava njegovo ukljucenje.
Susilica rublja se smije koristiti u sus-
tavu iskljucivanja u slu€aju vrsnog op-
terecenja, ako je isti povezan sa susili-
com putem Miele XCI-Box.

Vanjska zaklopka odvoda zra-
ka

Priklju€enje vanjskog hardvera provodi
se putem Miele XCI-Box.

Odstupanje izmedu vremena aktivacije
upravljanja vanjskom zaklopkom za
odvod zraka i uklju¢enja motora bubn-

ja/ventilatora je regulirano.

— Tvorni¢ka postavka: bez funkcije
— Vr8no opterecenje s 230 V

— Vrsno opterecenje s 0V

Sprjecav. vrSnog opt.

S ovom funkcijom se kod predsto-
jeceg signala vrSnog opterecenja ne
mijenja izvodenje higijenskog progra-
ma. Grijanje ostaje uklju¢eno.

— TvorniCka postavka: isklju¢eno

— ukljuc¢eno

Za vrijeme dok je zaklopka za odvod
zraka otvorena, na zaslonu slijedi odgo-
varajuci prikaz.

— TvorniCka postavka: isklju¢eno

Ovu opciju valja uvijek odabrati ukoli-
ko ne treba aktivirati upravljanje zak-

lopkom za odvod zraka. Na taj nacin

se izbjegava prekid programa.

— uklju¢eno
- 0 sekundi
- 1 sekunda
- 2 sekunde

- 300 sekundi
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Dodatni ventilator

Uredaj za naplatu

Priklju€enje vanjskog hardvera provodi
se putem Miele XCI-Box.

Priklju€enje vanjskog hardvera provodi
se putem Miele XCI-Box.

Ukoliko je priklju¢en dodatni ventilator,
on se mora ukljuciti paralelno pogonu.

— iskljuceno

— ukljuc¢eno

Senzor tlaka

Postavke za uredaj za naplatu

Obratite se Miele servisnoj sluzbi ako
imate Zelju za naknadnom promjenom.

Uredaj za naplatu treba biti prikljucen.

Prikljucenje vanjskog hardvera provodi
se putem Miele XCI-Box.

Za rad sa sabirnim cjevovodom za od-
vod zraka moze se zahtijevati, pri od-
redenim uvjetima tlaka u cijevi za od-
vod zraka, prekid koriStenja susilice ili
sprje€avanje od samog pocetka. Bu-
duci da se kod senzora tlaka radi o
vanjskoj jedinici, dana je mogucnost
ucitavanja ne samo logi¢kog zatvaraca
nego takoder i otvaraca .

Za vrijeme dok je zaklopka za odvod
zraka otvorena, na zaslonu slijedi odgo-
varajuci prikaz.

— isklju¢eno = nije aktivno

— Zatvarac = aktivna
reakcija navisoki potencijal

— Otvarac = aktivna
reakcija naniski potencijal
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Nema uredaja za naplatu

Sliedece postavke ¢e biti preskoCene
i prvo pustanje u pogon moze biti
zavrseno.

— Programski nacin rada

Koristenje se odvija s uredajem za
naplatu kovanicama: korisnici kupuju
program.

— Vremenski nac¢in rada

Koristenje se odvija s brojilom vreme-
na na kovanice: korisnici kupuju vrije-
me koristenja.

— Vremenski nacin rada s brojilom im-
pulsa

Za uredaje za naplatu kod kojih kroz
svako ubacivanje kovanice mozete
povisiti vrijeme uporabe.
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Vrijeme / Impuls

Zaklju¢avanje naplate

Kako bi susilicu mogli koristiti na uo-
bi¢ajenim uredajima za naplatu s
viSestrukim prorezima za kovanice,
moguce je podeSavanje, koliko vreme-
na mozete kupiti po ubacenoj kovani-
ci.

Kako bi se sprijecila manipulacija,
moze se u programskom nacinu rada
podesiti zaklju¢avanje programa. Ako
se nakon provedenog zaklju¢avanja
otvore vrata susilice, slijedi prekid
programa uz gubitak kovanice.

U koracima od mozete podesiti vrijeme
od 5 minuta do 60 minuta.

Tvorni¢ka postavka: 30 minuta

Povratni signal na uredaju za naplatu

Postavka povratnog dojavnog signala
uredaja za naplatu kovanicama.

— Tvorni¢ka postavka: isklju¢eno
— ZavrSetak programa

Povratni dojavni signal nastupa po
zavrSetku programa.

— Otpustanje tipke Start

Povratni dojavni signal nastupa na-
kon otpustanja tipke Start.

— Pocetak i zavrSetak programa

Povratni dojavni signal nastupa na
pocCetku i po zavrSetku programa.

— Program se odvija

Povratni dojavni signal nastupa trajno

od pocetka do zavrSetka programa.

Kako biste omogudili naknadno doda-
vanje rublja, mozete promijeniti vrijeme
zaklju¢avanja.

TvorniCka postavka: isklju¢eno

odmah nakon pokretanja programa

1 minutu nakon pokretanja programa

5 minuta nakon pokretanja programa

Brisanje signala naplate

»Signal za placeno” u nacinu rada s
kovanicama moze ostati zadrzan do
zavrSetka programa ili biti odbacen
nakon 5 minuta bez pokretanja prog-
rama.

— TvorniCka postavka: isklju¢eno

— uklju¢eno
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Vrijeme nadzora kontakta

Trajanje vremen. programa hladno

U nacinu rada s kovanicama moze se
podesiti vremenski interval prijama za
signal pla¢anja, koji mora minimalno
postojati.

— TvorniCka postavka: kratki

Za uredaje za naplatu, kod kojih
padajucéa kovanica stvara impuls za
pla¢anje.

— dugo

Za centralna upravljanja na bazi
230 V.

Vrijeme preklap. uredaj za napl.

Mozete podesiti trajanje programa.

U koracima od 5 minuta mozete podesi-
ti vrijeme od 10 minuta do 120 minuta.

Tvorni€ka postavka: 120 minuta

Trajanje vremen. programa toplo

MozZete podesiti trajanje programa.

U koracima od 5 minuta mozete podesi-
ti vrijeme od 20 minuta do 120 minuta.

Tvorni¢ka postavka: 60 minuta

Besplatni programi

Postavka vremena preklapanja uredaja
za naplatu. Sigurnosno vrijeme u svrhu
sprjeCavanja manipulacija uredajem za
naplatu.

U nadinu rada s kovanicama mozete
odrediti, moze li se program Vremenski

program hladno koristiti besplatno.

Vrijeme preklapanja se moze podesiti u
minutnim koracima od 15 minuta od
30-240 minuta ili se iskljuciti.

Ako unutar vremena preklapanja ne us-
lijedi zavrSetak programa, resetirati ¢e
se postavka u uredaju za naplatu kova-
nicama. Slijedi prekid programa.

Tvorni¢ka postavka: 180 minuta
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— Tvorni¢ka postavka: isklju¢eno

— uklju¢eno
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